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Dans le film de Claude Gorett

«La mort de Mario Ricci», Gi
Maria Volonté jette un coup d’oeil
en arriére. A Cannes, il a été sacré
meilleur interpréte de Pannée. Le
CinéBulletin, lui aussi, jette un cou
d’oeil en arriére — sur la vie de di-
verses associations et organisations
tout au long de Pannée écoulée.

Gian Maria Volonte blickt zuriick
in Claude Gorettas «.a Mort de
Mario Ricci». In Cannes erhielt er
die Auszeichung als bester Darstel-
ler. Auch das CinéBulletin blickt
zuriick — aufein Jahr in verschie-
denen Verbénden und Organisatio-
nen.




EDITORIAL

Un concept clair — un budget
décent

Le comité directeur des Journées cinématogra-
phigues de Soleure a présenté le budget 83/84.
Il indigue un excédent de dépenses de 20750
francs. A la lecture, deux ou trois choses sautent
aux yeux. Par exemple que la subvention fédé-
rale d une manifestation de cet ordre peut étre
assimilée, avec ses 33 250 francs, d un pourboi-
re. Pour comparaison: Nyon, dont 'édition 83
n’est pas assurée (le propriétaire du cinéma ne
veut pas mettre sa salle a disposition, les ancien-
nes dettes ne sont toujours pas éteintes), Nyon
donc regoit un subside deux fois plus élevé
(71 250 francs). Et pourtant, personne ne met en
doute l'importance de Soleure, seule plate-forme
nationale offerte @ de nombreuses oeuvres. S'a-
Joute a cela que la municipalité participe bien
aux Journées avec une contribution de 15000
francs mais qu’elle en reprend trés élégamment
la plus grosse part par le biais de la location du
Landhaus (7600 francs) et de la taxe sur les bil-
lets (3500 francs). Si le flot des spectateurs
continue d croitre (vente des billets 83: 33330
Jfrancs) alors, qui sait!, il est bien possible que la
commune se mette un jour d faire du bénéfice
sur ses Journées.

D’un autre cété cependant, le comité direc-
teur devrait peut-étre une fois se demander si
I'esquisse d’un nouveau plan quinquennal ne va
pas limiter sa marge de manoeuvre, surtout si
les comptes continuent d étre calculés au plus
Juste et si lidéalisme de I'équipe doit étre le
poste le plus important, cété recettes. De plus, il
serait nécessaire de prendre au sérieux le man-
dat donné par 'AG et de présenter un concept
clairement défini qui tienne compte de la popu-
larité croissante dont jouit le maniement de la
caméra. En d'autres termes, il faut d’une part
définir clairement les critéres et de l'autre se dé-
clarer partisan de rencontres cinématographi-
ques comportant une sélection. Ceux qui ensuite
n'auront toujours pas compris que Soleure n'est
pas Cannes ne devront s'en prendre qu'd eux-
mémes. On songe ici aux esprits critiques par
profession tout aussi bien qu’aux éternels frus-
trés.

Klares Konzept und anstandiges
Budget

Die Geschiftsleitung der Solothurner Filmtage
hat ihr Budget 83/84 vorgelegt. Es weist einen
Ausgabeniiberschuss von 20750 Franken aus.
Zwei drei Dinge stechen bei der Lektiire ins Au-
ge. So bewegt sich zum Beispiel die Bundessub-
vention mit 33250 Franken fiir einen derarti-
gen Anlass auf Trinkgeldniveau. Zum Ver-
gleich: Nyon, dessen diesjihrige Ausgabe noch
nicht gesichert ist (der Kinobesitzer soll seinen
Saal nicht zur Verfiigung stellen, Schulden blei-
ben weiterhin nicht beglichen), bezieht mehr
als das Doppelte dieses Betrages (71250 Fran-
ken). Dabei ist die Bedeutung Solothurns als ein-
zige gesamtschweizerische Plattform fiir zahl-
reiche Werke unbestritten. Kommt hinzu, dass
die Gemeinde selbst sich mit einem Beitrag von
15000 Franken zwar an den Filmtagen betei-
ligt, den Grossteil dieses Betrages aber fein sdu-
berlich iiber Landhausmiete (7600) und Billet-
steuern (3 500) wieder reinholt. Wenn der Zu-
schauerstrom weiter so anwichst (Billetverkauf
83: 33330 Franken), so verdient die Kommune
vielleicht bald einmal an ihren Filmtagen, wer
Weiss.

Die Geschiftsleitung miisste sich anderer-
seits vielleicht auch einmal Gedanken machen,
ob das erneute Erstellen eines Fiinfjahresplanes
sie nicht in der Handlungsféhigkeit einschrinkt,
zumindest dann, wenn weiterhin so spitz gerech-
net wird und der Idealismus der Leute ein
Hauptposten auf der Einnahmenseite darstellt.
Im iibrigen wird es wichtig sein, den Auftrag der
GV ernstzunehmen und mit einem klar formu-
lierten Konzept, das die wachsende Popularitat
des Kamerabenutzens beachtet, aufzutreten.
Das heisst: Kriterien offenlegen auf der einen
Seite und sich zur Selektions-Werkschau auf der
anderen Seite bekennen. Wer dannzumal immer
noch nicht begriffen hat, dass Solothurn nicht
Cannes ist, ist selber schuld. Das gilt fiir die Kri-
tiker von Berufs wegen genauso wie fiir sonstig
chronisch Frustrierte.

Walter Ruggle

Ein vielversprechendes Programm

Un programme qui promet beaucoup

CB. Auf Mitte Juni hat die Direktion des Festi-
vals von Locarno einen ersten Programmein-
blick geboten, der die Vorfreude auf die Veran-
staltung zu steigern vermag. Mit den iiblichen
Vorbehalten standen zu diesem Zeitpunkt fiir
den Wettbewerb fest:

A la mi-juin, la direction du Festival de Locarno
a présenté les premiers titres d’une manifesta-
tion qui promet d'étre intéressante. Sous réserve
de modifications, on trouve au concours:

«La Princesse», Pal Erddss (Ungarn/Hongrie);
«La Source», Cirienko (Sowjetunion/URSS);
«La planéte tailleur», J. Domaradzki (Polen);
«Sargente Getulio», H. Penna (Brasilien);
«Grenzenlos», Josef Rodl (BRD/RFA);

«Alexandre», Jean-Frangois Amiguet (Suisse);
«Ferestadeh (La Mission)», Parviz Sayyad
(USA/BRD); «Joe’s Bed-Stuey Barber-Shop —
We cut heads», Spike Lee (USA).
Daneben werden ausser Konkurrenz in Zusam-
menarbeit mit Schweizer Verleihern einige der
allerschonsten Filme aus Berlin und Cannes ge-
zeigt, wihrend mit Frangois Truffauts «Vive-
ment le Dimanche» eine ganz besondere Welt-
premiere das Tessiner Festival erdffnet:
Hors concours, on trouve une série de films, les
plus beaux de Berlin et de Cannes. En ouverture
du festival et premiére mondiale: «Vivement le
dimanche», le nouveau film de Frangois Truf-
Jaut. Citons encore:

«Ana», Antonio Reis et Margarida Cordeiro
(Portugal); «Merry Christmas, Mr. Lawrence»,
Nagisa Oshima (Japan): «Les récidivistes», L.
Keézdi-Kovacs (Ungarn); «Pauline a la plage»,
Eric Rohmer (France); «Sans soleil», Chris
Marker (France); «Carmen», Carlos Saura
(Spanien); «La ballade de Nakayama», Shohei
Imamura (Japan); «Toute une nuit», Chantal
Akermann (Belgique); «La vallée de Nissa»,
Konwicki (Polen); «Les trois couronnes du ma-
telot», Raul Ruiz (France).

Im Rahmen der Landerwoche, die heuer Brasi-
lien gewidmet ist, gelangen sechs Filme zur
Schweizerischen Erstauffiihrung, die zwischen
1974 und 1981 entstanden sind:

La semaine du Cinéma brésilien, avec six oeu-
vres inédites en Suisse, tournées entre 1974 et
1981:

«0O amuleto de ogum», Nelson Pereira dos San-
tos (1974); «A queda», Ruy Guerra, Nelson
Xavier (1976); «Tudo bem», Arnaldo Jabor
(1978); «Ato de Violencia», Eduardo Escorel
(1980); «O homen que virou suco», Joao Batti-
sta de Andrade (1980); «Ele nao usam black-
tien, Leon Hirszman (1981).

Die Retrospektive des Festivals ist dem japani-
schen Regisseur Naruse gewidmet. In Zusam-
menarbeit mit dem Kawakita Memorial Film
Institute wird eine Auswahl von zwanzig der be-
deutendsten Filme gezeigt, die Naruse zwischen
1931 und 1964 realisiert hat. Ungefahr die Half-
te dieser Werke wird tiberhaupt erstmals ausser-
halb Japans aufgefiihirt. Im Anschluss ans Festi-
val von Locarno sollen sie in diversen Gross-
stddten der Vereinigten Staaten und Europas ge-
zeigt werden.

La rétrospective Naruse est organisée en colla-
boration avec le Kawakita Memorial Film Insti-
tute, Japan Foundation. 20 films de 1931 d
1964 — c’est-a-dire une sélection des oeuvres les
plus importantes de ce réalisateur — dont prés
de la moitié sont pour la premiére fois montrés
hors du Japon et sous-titrés spécialement pour
cette rétrospective qui passera ensuite d New
York et dans diverses villes des Etats-Unis, d
Paris, a Londres, elc.

Vorldufig noch vage sind die Titel der «car-

te blanche», die 1983 Alain Tanner erhilt.
Nicht bestitigt, aber immerhin Wunschliste:
La «carte blanchey» d’Alain Tanner n'’est pas en-
core confirmée, mais voici tout de méme ses
desirs:
«Tokyo Monogatari», Y. Ozu (Japon), «Le
monde d’'Apu», Satjajit Ray, «Les quatre nuits
d’un réveur», R. Bresson, «Moonlighting», J.
Skolimowski (Locarno 1982!), «Every day ex-
cept Christmas», L. Anderson (British Coun-
cil), «Two lanes black top», Monty Hellman,
«Dynamo», Steve Swoskin, 16 mm; des chutes
de films de Chaplin, ev. extrait (Spécial Ciné-
ma).

Bleibt zum Schluss noch zu erwéhnen, dass
geplant ist. ein Seminar mit Ermanno Olmi
durchzufiithren (sein neuer Film «Cammina-
cammina» steht noch auf der Wunschliste, ge-
nauso wie Hitchcocks «Vertigonr, der damit end-
lich einmal angemessen aufgefiihrt wiirde). Die
Internationale Jury, von der man hoffen will,
dass sie ihre Aufgabe ernster nimmt als die
letztjdhrige, setzt sich zusammen aus: Adrienne
Mancia (Leiterin der Abteilung Film im Mu-
seum of Modern Art, New York), Paul Vecchia-
Ii (Regisseur/Produzent aus Frankreich), Tullio
Kezich (Kritiker «La Repubblica», Italien),
Cosme Alves Netto (Leiter der Cinémathéque
Rio. Brasilien) und Thomas Koerfer (Regisseur,
Schweiz).




FONCTION: CINGMA: Das Tun schafft sich ein Werkzeug

SELBSTHILFE

Im Juni 1982 wurde "'FONCTION: CINEMA’ als Vereinigung des unabhiingigen Genfer
Filmschaffens gegriindet. Man hat sich vorgenommen, eine administrative Struktur zur
Forderung und Verbreitung der Produktionen der Mitglieder zu schaffen und bei den
Behorden von Stadt und Kanton Genf Beachtung und Unterstiitzung fiir das unabhéngi-
ge Filmschaffen zu erlangen. Fiir das CinéBulletin stellt sich FONCTION: CINEMA hier

(mit einigen Wiinschen) vor.

Der Horizont des Filmschaffens sieht finster
aus, sehr finster. Die Unterstiitzung durch den
Bund ist gestutzt, das Fernsehen zieht ein saures
Gesicht, die Produzenten machen sich rar und
die Mizene sind eine Gattung, die schon seit
Jahrzehnten am Aussterben ist.

Um nicht in Hoffnungslosigkeit zu verfallen,
bleibt uns nur die Flucht nach vorn, das heisst,
die lokalen Aktionen zu vervielféltigen, um lang-
sam ein neues Netz zu weben, damit in kleinen
Strichen eine neue Karte des Schweizerischen
Filmschaffens gezeichnet werden kann. Und
wohlgemerkt: wir konnen dabei keine Geheim-
niskridmerei gebrauchen: Einmal mehr sind wir
gezwungen, uns zusammenzutun, Interessen-
gruppen zu bilden, sogenannte « Lobbies».

Sehr schwache Lobbies allerdings, nicht zu
vergleichen mit der Banken-Chemie. Wir glau-
ben zwar nicht mehr, dass viele kleine Béche
schliesslich zu breiten Fliissen werden, aber an-
gesichts der Dringlichkeit und dem Verlangen,
dass etwas geschehen mdge, graben wir kleine
Tiimpel, wo das rare Wasser verfault.

In Genf wird es uns ohne Zweifel gelingen,
einen jahrlichen Kredit von ca. Fr. 200000— als
Herstellungsbeitrag fiir das Filmschaffen zu er-
halten. Wenn man bedenkt, dass die Stadt zur
Zeit Fr. 3400000~ fiir die Sanierung einer Bar-
riere ausgibt, bei einem Ausgabeniiberschuss
von 28 Millionen, so bedeutet diese lachhafte
Summe bereits einen grossen Sieg. Sie wird
dazu beitragen, dass einige Filme mehr fertig-
gestellt werden konnen und einige junge Film-
techniker ihre Miete zahlen und langsam ihre
Ausriistung abstottern konnen.

Dieses einfache erste Ziel, das sich unsere
Vereinigung gestellt hatte, wire nicht moglich
geworden ohne den Zusammenschluss des
grossten Teils der jungen Filme-Macher und -
Techniker von Genf im Schosse von FONC-
TION: CINEMA. Das sind etwa 90 Leute, die
1982 an die 50 Filme geschaffen hatten.

Promotion und Verleih, magere Briiste

Alle diese Filme sind im Februar 1982 wihrend
3 Tagen und vor 1500 Zuschauern im Kino Pa-
tino gezeigt worden. Fiir manche war es die er-
ste Gelegenheit, vor breitem Publikum gezeigt
zu werden.

Dank den Einladungen, die an verschiedene
Vertreter von auslandischen Festivals und Insti-
tutionen verschickt worden waren, wurden
etwa zehn dieser Filme nach Hyéres eingeladen
(Robert McNaughton gewann dort den Preis
der Jury fiir «Odyssée»), nach Paris zum Cineé-
ma Différent und zu Cinélibre nach Briissel. Ein
Austausch zwischen Genf und Turin war eben-
falls in Diskussion.

Wenn auch das Ersuchen um einen Kredit
der Stadt fiir 1983 das wichtigste Ziel unserer
Vereinigung ist, so bildet die Promotion der in

Genf geschaffenen Filme doch unser unmittel-
bares Anliegen: Lokale, nationale und interna-
tionale Promotion.

Zu diesem Zweck haben wir soeben ein Lo-
kal in einer chemaligen Schule im Zentrum von
Genf gefunden: das Griitli. Zur Zeit dient es als
Versammlungsort, wir hoffen aber, dass es in
nicht allzuferner Zukunft auch einen Ort fiir «al-
ternative» Projektionen sein kdnnte (wenn die-
ses Wort liberhaupt noch eine Alternative
verkdrpert), fiir 16 mm und Video eingerichtet,
kurz, ein Ort der «Présentation» der Genfer Fil-

association genevoise pour le cinéma indépendant

Es fehlt nicht an Projekten, mit denen man
sich auseinandersetzen konnte: Eingeladene
Filmtechniker und Filmemacher konnten zum
Beispiel ihre Arbeit vorstellen, Organisation von
Treffen zwischen verschiedenen Filmberufen,
die Herausgabe eines kleinen Handbuches, das
Anbieten einer «Datenbank» iiber das Film-
schaffen, die Techniker, das Material. Aber wir
warten noch auf ein wirkliches Betriebsbudget,
das uns erlauben wiirde, diese verschiedenen
Tatigkeiten in Gang zu bringen. In der Zwi-
schenzeit widmen wir uns der Instandstellung
des Raumes, der noch immer nach einem alten
Klassenzimmer aussieht, dessen Beniitzung als
Studio fiir etwa zehn Tage uns jedoch die
Zweckmissigkeit eines stindigen Studios vor
Augen gefiihrt hatte.

Die n#chste Veranstaltung von FONC-
TION: CINEMA ist bereits fiir die Tage vom
16. bis 18., 21. bis 25. und 28. bis 2. Septem-
ber/Oktober im Rahmen des Festivals von Bois
de la Batie vorgesehen, und gleichzeitig hoffen
wir an der Er6ffnung unserer neuen Réumlich-
keiten die neuesten in Genf realisierten Filme
zeigen zu konnen, sowie auch ein Programm
von eingeladenen Filmen, das noch Anfang Sep-
tember bekanntgegeben wird.

Aber bis es soweit ist, verstdrken wir die
Kontakte mit dem «Groupe Romand», der mit
Gonseth in seiner Mitte noch tiefer als wir das
faule Wasser von Kapital und Arbeit aufzuriih-
ren versucht.

Filmographie des réalisateurs
genevois lors des journées du
cinémales 11, 12, 13 février 1983

Liste des films et
des auteurs

«A’Dampy, Alain Mugnier, 16 mm

wd Créve-coeurs, Daniel Schweizer, 16 mm

wdllegron, Véronigue Goél, 16 mm

wApproche to S. Dwoskiny, Alain Grandchamp, S8

«Blue Lestern, Dominique Comtat, 16 mm

«Caballero Hotelw, Carole Kozuchowski, 16 mm
«Carceren, Christiane Kolla, 16 mm

«Cenaw, Tina Meirelles, S8

wCertes f'avais du goilt pour ordure et la crasses, Domi-
nique Comtat, S8

«Couvre-feu», Bertrand Theubet & Jean-Bernard Menoud,
Vidéo

«Crash Boum Bang», Pierre Gauthier, S8

«Da capo sensa fines, Daniel Calderon, 16 mm

wDésolé Fred, ['ai une grande amitié pour vous, mais je ne
vous aime pas d’amours, Bertrand Theubet, 16 mm
«Double-Croche», Arabelle Viniolo, 16 mm

«Droit de regardy, Didier Périat & Guy Milliard, 16 mm
wEffet diaphane», Alain Grandchamp, S8

«Entrée du train en gare de la Migro», Arabelle Viniolo, 16
mm

wErnesto & Louisas, Jean-Bernard Menoud, Vidéo

wFaire la béten, Jean-Bernard Menoud, 35 mm

wFilm policiers, Dominique Comtat, S8

wGenéve, ville suicide», Dominique Comtat, S8

«Graal Flibuste», Yannick Ebinger, Vidéo

«Graffitisn, Chantal Bernheim, Vidéo

wHamlet», Robert McNaughton, S8

«I comme Image», Nicole Weyer & Véréne Gremaud, S8
«Image Magie», Dominique Comtat, S8

wlalang-Jalang Malagnous, José-Michel Buhler, Vidéo
wJean de Lonay d Genéve au 15e siéclen, Catherine 4. Graf,
16 mm

wLa lettre du rois, Bernard Meister, 58

«La nuit du Fusecki», Léo Kaneman, 16 mm

«La part du feu», Guy Ferro, S8

«La prise de la Bastillen, Patrick Conscience, 16 mm

wLe cours des choses», Jean-Bernard Menoud, 16 mm

«Le ravissement de Frank N, Stein», Georges Schwizgebel,
35 mm

«Le salon d'un empire», Guy Ferro, S8

«Le soleil ne se lévera pas d l'aube», Pascale Meylan, 16
mm

«Levol d'Icare», Georges Schwizgebel, 16 mm

wLegal crime», Cédric Herbez, 35 mm

«Les ailes du papillon», Michel Rodde, 16 mm

wLes fumellesn, Guy Ferro, S8

wLetters», Cédric Herbez, 16 mm

«L"homme qui...», Daniel Stuffel, 16 mm

«New York - Ext./Jour»s, José-Michel Buhler, Vidéo

wNight and Day», Bernard Meister, Vidéo

«Nu satiné, Homme assisy, Tina Meirelles, S8

wOcéan Pacifique», Patrick Conscience, 16 mm

«QOdysséer, Robert McNaughton, S8

«Oriane», Bernard Kolly, Vidéo

«P comme Parew, Nicole Weyer & Véréne Gremaud, S8
wPériphérique OQuesty, Aldo Mugnier, S8

«Prajection», Dominique Comtat, S8

wRemaker, Jean-Louis Gauthey, 16 mm

wRock d Genéver, Léon Meynet, Vidéo

«Si fort du monde», Didier Périat, 16 mm

«Slightly lights, Daniel Calderon, 58

wSweet readingy, Michel Rodde, 16 mm

wTerre Promise», Alan McKluskey, Vidéo

«Théo Vera change de monde», Gérald Poussin, 16 mm
«Toujours la méme image [ Jamais la méme histoiren, Yves
Kropf, 16 mm

«Un autre étén, Véronique Goél, 16 mm

wlnlandingy, Patrick Weidmann, S8

«USA», Daniel Stuffel & Michel Schoepfer, S8

«Visible a U'oeil nu», Said Mahdi, 16 mm

«Voyage jusqu'a 'aubes, Christiane Kolla, 16 mm

wl 2 minutes», Alain Grandchamp, 16 mm
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Nichts fiir ernsthafte Leute!
Eine weitere Erstarrung: Den Filmpool Roman-
die gibt es noch immer nicht. Und das nicht aus
Mangel an Vorschldgen. Wir hatten als Verein
eine entsprechende Anfrage gestellt, uns aber
dann angesichts eines kleinen Sperrfeuers in So-
lothurn wieder zuriickgezogen, vor allem aber
auch, weil wir die Kandidaturen von Jean Perret
und Jean-Pierre Wittwer voll unterstiitzten (die
beiden wurden von der Generalversammlung in-
zwischen in die Programmkommission gewihlt,
Amn.Red.). Ist es Angst, die glauben macht,
dass es nach Genf unmdglich sei, sich auch fiir
das Wallis zu interessieren, was im berechtigten
Verlangen nach einem wirklichen Budget zum
Ausdruck kommt? (was kann man schon Giilti-
ges unternehmen mit den 15-25000 Franken,
die fiir die Romandie vorgesehen sind?) Jeden-
falls schweigt das Schweizer Filmzentrum noch
immer, wir warten noch immer, die Zeit ver-
streicht und die Filme werden gleichwohl ge-
macht.

Wann gebt Ihr uns endlich die nétigen Mit-
tel?

Seid herzlich gegriisst von
FONCTION: CINEMA

Durant 3 jours, 1500 spectateurs ont assisté aux projections et discussions autour du cinéma suisse
et de la situation a Genéve.
Wihrend 3 Tagen nehmen 1500 Zuschauer teil an den Projektionen und Diskussionen zum
Schweizer Film und zur Situation in Genf.

La fonction crée ’organe

Constituée en juin 1982, FONCTION: CINHMA (Association Genevoise pour le Ci-
néma Indépendant) s’est fixé pour but de créer une structure administrative de promotion
et de diffusion des produits de ses membres, d’obtenir des autorités de la Ville et de I’'Etat
de Genéve la reconnaissance et des subventions d’aide 4 la création cinématographique in-
dépendante. Pour le CinéBulletin, FONCTION: CINGMA se présente et fait quelques re-

marques.

L’horizon de la production cinematographique
est bouché, trés bouché. L’aide de la Confédéra-
tion plafonne, la télévision fait grise mine, les
producteurs se font rares et les mécénes sont une
espéce en voie de disparition depuis déja plu-
sieurs décades.

1l reste, sans céder au désespoir, d multi-
plier les actions locales, afin de, peu d peu, tisser
un nouveau filet, redessiner d petits traits la
carte de la production cinématographique en
Suisse. Et pour y parvenir, pas de mystére: nous
sommes contraints, une fois de plus, @ reprendre
les convois associatifs, les regroupements, les
«lobbiesy.

Bien faibles lobbies, d’ailleurs, rien de com-
parable avec la chimie bancaire. Nous ne
croyons plus que les petits ruisseaux finissent
par faire les vastes rivieres, mais devant I'ur-
gence, le désir, nous creusons de petits puits ot
croupit l'eau rare.

A Genéve, nous allons sans doute parvenir a
obtenir un crédit annuel d'environ Fr. 200000
pour l'aide a la production cinématographique.
A Uheure ou la Ville consacre 3 millions 400
mille francs a la restauration d’une barriére, a
lheure des bonis municipaux de 28 millions de
Jrancs, cette somme dérisoire sera déja une
grande victoire. Et permettra a quelques films
de plus de se terminer, d quelques jeunes techni-
ciens de payer leur loyer et de rembourser lente-
ment leur matériel.

Ce simple objectif, le premier de l'associa-
tion, n’aura été possible que grdce au regroupe-

ment au sein de Fonction: Cinéma de la plus
grande partie des jeunes cinéastes et techniciens
travaillant @ Genéve. A peu prés 90 personnes
qui, en 1982, ont produit une cinquantaine de
films (voir liste p. 3).

Promotion et diffusion, maigres mamelles

Tous ces films ont été présentés en février 1982,
durant trois jours et devant 1500 personnes d la
Salle Patino. Pour certains, ¢'était la premiére
Jois qu’ils avaient la possibilité d'étre présentés
devant un public.

Grdce aux invitations lancées a différents
représentants de festivals et d’organismes étran-
gers, une dizaine de ces films ont été invités d
Hyéres (ou Robert McNaughton a gagné le Prix
du jury pour «Odyssée»), a Cinéma différent d
Paris et d Cinélibre a Bruxelles. Des échanges
entre Geneéve et Turin ont été discutés.

Car si Uobtention d’un crédit municipal est,
pour 1983, lobjectif prioritaire de notre asso-
ciation, la promotion des films réalisés a Genéve
en est le pendant immédiat: promotion locale,
nationale et internationale.

A cet effet, nous venons d’obtenir un local
dans une ancienne école au centre de Geneéve, le
Griitli. Local de réunion, certes, mais aussi
dans un futur que nous espérons proche, un lieu
de projection «alternatify (si ce mot représente
encore une alternative) équipé en 16 mm et en vi-
déo, un lieu de «représentation» pour les films
genevois.

Les projets de développement ne manquent
pas: inviter des techniciens et des cinéastes d
venir exposer leur travail, organiser des réu-
nions entre les différentes professions du ci-
néma, éditer un petit mensuel, offrir une
«banque de données» sur la production, les tech-
niciens, le matériel. Mais, nous attendons en-
core un véritable budget de fonctionnement qui
nous permettra de démarrer peu a peu ces diver-
ses activités, et allons nous consacrer pour l'ins-
tant d l'aménagement de ce qui reste une vieille
salle de classe (mais dont le fonctionnement,
une dizaine de jours durant comme studio, nous
a démontré l'utilité qu'il y aurait d créer un stu-
dio permanent).

La prochaine manifestation de Fonction:
Cinéma est d’ores et déjd prévue pour les 16 au
18, 21 au 25 et 28 au 2 septembre | octobre 83
dans le cadre du Festival du Bois de la Bétie et
conjointement, espérons-nous, avec l'inaugura-
tion de nos nouveaux locaux: présentation des
derniers films réalisés d Genéve ainsi qu'un pro-
gramme de films invités qui sera annoncé au dé-
but septembre.

Mais d'ici-ld, nous multiplions les contacts
avec le Groupe Romand qui, autour de Gonseth,
tente de remuer plus profond que nous les eaux
croupissantes du capital et du travail.

Sérieux s’abstenir!
Autre léthargie: Filmpool Romandie n'existe
toujours pas. Et ce n'est pas faute de proposi-
tions. Nous avions déposé une demande en tant
qu’association mais nous nous sommes retirés a
Soleure devant un petit tir de barrage et, sur-
tout, la candidature de Jean Perret et Jean-
Pierre Wittwer que nous soutenons entiérement.
(Elus tous deux entre temps par 'AG des Jour-
nées d la commission des programmes, réd.)
Mais est-ce la peur de croire que, depuis Genéve,
il est impossible de s’intéresser au Valais ou la
demande assortie d'un véritable budger (que
peut-on valablement entreprendre avec les 15 a
25000 francs prévus pour la Romandie?), tou-
Jours est-il que le Centre suisse du cinéma reste
muet. Nous attendons toujours, le temps passe,
les films se font. A quand les rendez-vous?

Bien le bonjour de Fonction: Cinéma.
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«Was fur ein Kind wollen wir?»

Planmaissig fand am 28. Mai die Generalversammlung der Gesellschaft Solothurner Film-
tage statt. Unter den rund vierzig Anwesenden fiel die Abwesenheit der Filmemacher ge-
nauso auf wie jene des Videoladens, der sich immerhin in einem offenen Brief hier im Cine-
Bulletin (Nr. 91) gegen das Video-Programm dieses Jahres gedussert hat. Diskussionen
gab es — wie nicht anders zu erwarten war — um die Konzeptvorstellungen. Ansonsten
ging die Versammlung eigentlich glimpflich iiber die Runden. Der vorliegende Text ist eine
Collage aus einzelnen Voten der Hauptdiskussion. Er soll unter anderem einen Eindruck
an jene vermitteln, die immer noch nicht gemerkt haben, dass Solothurn kein Festival des
Kommerzfilms ist. Die sechs bisherigen Mitglieder der Programmkommission wurden
bestitigt und Jean-Pierre Wittwer als zweiter Vertreter der Romands neu hinzu gewihit.

Die Geschiftsleitung hat beschlossen, prak-
tisch ohne Anderung dasselbe Konzept wie
1983 nochmals zu realisieren. Wir wollen versu-
chen, das Informationsprogramm etwas prizi-
ser zu gestalten und etwas mehr Luft zu geben.
Der Preis fiirs Kino Elite (dessen Weiterbe-
stand nach wie vor nicht gesichert ist, Red.) ist
um einiges tiefer als derjenige fiirs Landhaus.

Uber die Tatsache, dass Solothurn sich von
einer Werkschau zum Festival mit Auswahl ent-
wickelt, scheint niemand richtig gliicklich zu
sein. Man liest auch in Presseberichten, Solo-
thurn hitte seine Integrationsfahigkeit verloren.
Ich mochte ganz einfach wissen, ob es nicht
moglich wiére, ein Konzept zu bilden, zu dem
man auch stehen kann. Eine Werkschau im al-
ten Sinn, kann Solothurn nie wieder sein.

Die Presse will gar keine Werkschau, sie will
ganz einfach das, was der Blick will. Man sucht
eine Professionalitit, die unsere Bemiihungen
immer wieder zerstort. Die Aufnahmebereit-
schaft ist beschrinkt. Es scheint immer noch
nicht klar genug, dass hier etwas anderes statt-
findet, als in Cannes oder Venedig.

Wir wissen, dass es Filme hat, die man unter
den Tisch wischen kann, aber sie gehoren dazu!
Es muss ganz klar wieder einmal formuliert wer-
den — zuhanden der Presse —, was wir eigentlich
wollen. Wir werden in den néchsten Jahren die-
ses Problem immer wieder haben. Das profes-
sionelle Filmschaffen — wer davon lebt — hat
kein Geld. Andererseits nimmt das Amateur-
filmschaffen immer mehr Uberhand. Das ist ein
Wohlstandsproblem — wie die Drogen. Es ist
heute auch sehr einfach und billig geworden,
eine Kamera in die Hand zu nehmen. Ich bin
iiberzeugt, wenn man zwischen Amateur- und
Profi-Filmschaffen unterscheiden wiirde, konn-
ten wir Solothurn Freitag/Samstag/Sonntag
machen.

Fiir mich ist ein ganz wesentlicher Punkt
nicht die Tatsache, dass die handwerkliche
Ausfiihrung amateurhaft ist, die Inhalte sind es,
im Kopf steckt bei vielen der Amateurstatus.
Hans-Ulrich Schlumpf wirft Solothurn in der
Weltwoche vor, es hitte die ’Integrationsfihig-
keit’ verloren. Erstens ist mir nicht ganz klar,
was er damit meint, und zweitens heisst es im-
mer wieder, die Alten kommen nicht mehr. (...)
Solothurn muss sich iiberlegen, ob es darum
kdmpfen will, dass ein Tanner hierher kommt
und seinen Film zeigt, oder ob es ganz einfach
sagt: nein, fiir ihn ist Solothurn vorbei, er hat an-
dere Moglichkeiten. Es ist ganz einfach nicht
mehr die kleine Familie, die sich ohne Selektion
hier trifft! Schlumpf sagt auch, Solothurn hétte
seinen Film kaputtgemacht.

Diese Idee geistert seit Imhoofs «Tauwet-
ter» herum. Sie stimmt zum Teil, fiir Filme, die
kommerziell ausgerichtet sind, und sie stimmt
{iberhaupt nicht fiir Filme, die von Qualitét aus-
gehen, und sie stimmt schon gar nicht fiir Do-
kumentarfilme und schwierige Werke. Dort, wo
die Filme stark auf Eintritte ausgehen, stimmt
sie. Wir raten den Leuten dann auch, ihre Pre-
miere zwei Monate friiher zu machen. Man soll-
te vielleicht den Kommerz-Film in einem Infor-
mationsprogramm zeigen. .

Das sind Probleme,die einen stossen. Wenn
man irgendwelche Romands antrifft und sie
fragt, wieso sie nicht nach Solothurn kommen
wiirden, so hort man einen Exkurs, der beim Ro-
stigraben anfingt und beim Fendant aufhort.

Die Solothurner Filmtage sind neun-
zehnjéhrig und werden bald zwanzig. In zwan-
zig Jahren ereignet sich alles im Leben: die 4-
jdhrigen werden 24, die 24-jahrigen 44, die 44-

jahrigen 64. Es ist kein Wunder, dass die, die So-
lothurn nachgerannt sind, heute nicht mehr
kommen, weil andere da sind. (...) Die Frage ist,
ob wir nicht reif sind, einmal zwanzig, das néch-
ste Kind zu gebéren; in der Regel sind die Men-
schen mit zwanzig zeugungsfahig geworden. Es
wire vielleicht gut, die alte Formel aufzuheben
und sich zu iiberlegen, was fiir ein Kind geboren
werden kdnnte.

Ich glaube, man darf nicht zu tief schiirfen,
weshalb viele Regisseure nicht mehr nach Solo-
thurn kommen; die meisten treffen hier viele
Gldubiger an, bei denen sie noch alte Schulden
haben.

Gerade die sehr bekannten Filme im Elite
fiilllen die Kassen und sind wichtig. Ich sehe
tiberhaupt nicht ein, weshalb ich nicht einen blu-
tigen Amateur mit einem Herrn X vergleichen
soll. Ich muss ehrlich sagen, wenn ich von einem
jungen Amateur geistig mehr Inhalte vermittelt
erhalte, so ziehe ich ihn vor. Die Selektionskri-
terien einer Werkschau sind fiir mich nicht
handwerkliche Fertigkeiten, ob einer einen sau-
beren Schwenk oder ein hiibsches Licht macht.
Was mich interessiert, ist das, was in den Kop-
fen von verschiedenen Leuten, die das Gefiihl
haben, Filme machen zu miissen, vorgeht.

Programmkommission 84: Jean Perret,
Hans-Peter Eggenberger, Bruno Moll, Mariano
Morace, Bea Cuttat, Daniel Spalinger, neu:
Jean-Pierre Wittwer.

A d’Filmtég hitt — es isch eso,

audr E.T. solle cho,

doch dé Plan isch abverheit,

wig em Portmann — wie me seit,

me heig Angscht gha — das isch d'Hiirde,
dass die zwe verwiéchslet wiirde.

«Quel type d’enfant voulons-nous?»

L’assemblée générale de la Société suisse des Journées cinématographiques de Soleure
s’est tenue le 28 mai. Absence frappante, parmi les 40 participants, des cinéastes et du Vi-
deoladen de Zurich qui s’était pourtant plaint dans une lettre ouverte au CinéBulletin (no
91, p. 8) de la sélection vidéo des Journées 1983. Les discussions ont tourné — faut-il s’en
étonner? — autour du concept. A part ¢a, ’'assemblée n’a pas connu d’éclat. Le texte ci-
dessous est un collage de diverses interventions sur le théme principal. Il doit entre autres
faire savoir a ceux qui I'ignorent encore que Soleure n’est pas un festival réservé aux films
commerciaux. Les six membres de la commission des programmes actuelle ont été réélus

et Jean-Pierre Wittwer y entre comme second représentant des Romands.

«Le comité directeur a décidé de conserver
sans aucune modification le concept de 1983.
Nous voulons essayer de donner une structure
plus précise et plus allégée au programme d’in-
Jformation.

La location de I'Elite (dont ['avenir demeure
incertain, réd.) est moins élevée que celle du
Landhaus.

A Soleure, personne n'a l'air enchanté de ce
que des rencontres cinématographiques se
soient transformées en festival avec sélection.
On peut aussi lire dans les comptes-rendus de la
presse que Soleure a perdu sa capacité d’inté-
gration. Ce que j'aimerais savoir, c’est s'il ne se-
rait pas possible d’élaborer un concept que nous
puissions défendre? Soleure ne pourra plus ja-
mais redevenir le lieu de rencontres cinémato-
graphiques qu’elle a été.

La presse ne réclame pas des rencontres ci-
nématographigues. Ce qu'elle veut, c’est ce que
le journal Blick veut. On recherche un profes-
sionnalisme qui réduit a chaque fois a zéro tous
nos efforts. La réceptivité est limitée. On n’a pas
encore assez clairement dit qu'il se passe ici
autre chose qu’d Cannes ou d Venise.

Nous savons bien qu'il y a des films qu'on
pourrait jeter d la corbeille a papier et pourtant
ils ont droit de cité a Soleure! Nous devons clai-
rement, une fois de plus et d lintention de la
presse, dire ce que nous voulons. Ce probléme
continuera d se poser dans les années qui vien-
nent. La création cinématographique profes-
sionnelle — et ceux qui en vivent — n'ont pas
d’argent. D’un autre cété, la création cinémato-
graphique amateur prolifére sans frein. C'est un
probléme de civilisation, comme la drogue. Au-
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Jjourd’hui, c'est devenu trés facile et trés bon
marché de prendre une caméra en main. Je suis
persuadé que si on établissait une distinction
entre films amateurs et films professionnels on
pourrait faire Soleure du vendredi au diman-
che.

Pour moi, le point essentiel, ce n'est pas le
Jfait que la fabrication soit amateur, c’est le fait
que les contenus soient amateurs; dans la téte de
beaucoup de gens il y a un statut d’amateur.
Dans un article donné d la Weltwoche, Hans-
Ulrich Schlumpf reproche a Soleure d’avoir
perdu sa «capacité d'intégration». D’une part je
ne sais pas bien ce qu'il entend par ld et de
Pautre j'entends toujours dire que les «anciens»
ne viennent plus. (...) Soleure doit se demander
si elle veut se battre pour qu'un Tanner vienne
présenter son film ou si elle préfére se dire: non,
pour lui, Soleure c’est le passé, maintenant il a
d’autres possibilités. Nous ne sommes plus la pe-
tite famille qui se rencontre sans sélection!
Schlumpf ajoute aussi que Soleure a éreinté son
Sfilm.

C'est une idée qui réde depuis «Le Dégely
de Markus Imhoof. C’est en partie vrai pour les
films d visée commerciale, ¢a tombe a cété pour
les films qui recherchent la qualité et c’est com-
plétement faux pour les films documentaires et
les oeuvres difficiles. La ot un film mise sur les
entrées, c’est vrai. C'est pourquoi nous conseil-
lons d ces cinéastes d'avoir leur premiére deux
mois avant Soleure. Peut-étre faudrait-il mon-
trer les films commerciaux dans un programme
d'information?

Ce sont-ld les problémes auxquels on se
heurte. Si on rencontre un Romand et lui de-
mande pourquoi il ne vient pas @ Soleure, on
regoit en réponse un discours qui commence par
lefossé de la résti et qui s'achéve sur le Fendant.

Les Journées cinématographiques de So-
leure auront bientét 20 ans. En 20 ans, il se
passe quelque chose dans la vie: ceux qui
avaient 4 ans en ont 24, les 24 ans en ont 44 et
les 44 ans, 64. Rien d’étonnant donc d ce que
ceux qui se pressaient d Soleure ne viennent plus
aujourd’hui parce que d'autres sont la (...) Il
faut se demander si, atteignant nos vingt ans,
nous ne sommes pas devenus capables de mettre
au monde un autre enfant. En régle générale, d
vingt ans, on est apte d procréer. Ce serait peut-
étre bien d'abandonner la vieille formule pour se
demander quel type d’enfant nous voulons.

Je crois qu'il ne faut pas tant chercher d ap-
profondir les raisons pour lesquelles tant de réa-
lisateurs ne viennent plus d Soleure. Pour la
plupart d’entre eux, c’est tout simplement parce
qu'ils rencontrent ici des créanciers chez les-
quels ils ont encore de vieilles dettes.

Ce sont justement les films connus de I'Elite
qui remplissent les caisses et qui sont impor-
rants.

Je ne vois pas pourquoi je devrais comparer
un amateur débutant a tel ou tel réalisateur. Si
ce jeune amateur m’'apporte quelque chose intel-
lectuellement, c'est a lui que va ma préférence.
Pour moi, les critéres de sélection d’'une ren-
conire cinématographique ne sont pas les
savoir-faire techniques, style panoramique é-
poustouflant ou éclairage raffiné, mais ce qui se
passe dans la téte des gens qui ont U'impression
qu'ils doivent faire un film.»

Commission des programmes 84: Jean Per-
ret, Hans-Peter Eggenberger, Bruno Moll, Ma-
riano Morace, Bea Cuttat, Daniel Spalinger,
nouveau: Jean-Pierre Wittwer.

Die 20 erfolgreichsten Filme 1982 (nach Besucherzahlen)

Filmtitel Land Zahlder Durchschnitt pro Verleih
Besucher  Vorfiihrung

1.L’Asdes As F 364351 143 Citel
2. E.T. the Extra-Terrestrial USA 347914 326 CIC
3. Innamorato Pazzo I 341260 102 UA
4. Raiders of the Lost Atk USA 295337 97 CIC
5.11 Bisbetico Domato I 2781752 113 SADFI
6. La Guerre du Feu CDN 253543 98 Europa
7. The Wall USA 242779 116 CIC
8. Mad Max 2 AUS 228510 101 Warner
9.La Chévre F 226682 107 Imperial
10. Missing USA 190260 64 CIC
11. History of the World P. 1 USA 174726 81 Fox
12. Who Finds a Friend Finds a Treasure USA 173452 84 Fox
13. Conan the Barbarian USA 172140 103 Fox
14. Le Professionnel F 167092 94 Praesens
15. Fox and the Hound (Fr.) USA 159467 17 Park
16. Cat People USA 155825 90 CIC
17. Le Gendarme et les Gendarmettes F 152964 106 Monopole Pathe
18. Who Dares Wins GB 145494 91 Elite
19. On Golden Pond USA 140879 57 CIC
20. Yol TR 132421 39 Cactus

Die 16 erfolgreichsten Schweizer Filme 1982 (nach_Besucherzahlen)

Filmititel Erstauf. Zahl der Zahlder Durchschnitt Verleih
Vorfilhrungen Besucher
1. Kassettenliebe 1981 1392 74993 54 Rex
2. Hécate 1982 658 42584 65 Rex
3. Klassengefliister 1982 956 40867 43 QOdyssee
4. Heidi 1973 297 27117 91 Praesens
5. Das Boot ist voll 1981 490 26045 53 Cactus
6. Mad Foxes 1981 333 24495 74 Elite
7. Passion 1982 531 20804 39 Citel
8. Midchen ohne Minner 1975 361 20326 56 Elite
9. Seuls 1981 307 12081 39 Cactus
10. Matlosa 1981 297 9744 33 Rex
11. Heisser Sex auf Ibiza 1982 178 9156 50 Elite
12. Heidi und Peter 1968 155 8616 56 Praesens
13. Ein lasterhafter Sommer 1982 191 8615 45 Elite
14. Die Stewardessen 1971 188 7942 42 Elite
15. Méadchen, die sich hocharbeiten 1974 167 6858 41 Elite
16. Médchen mit offenen Lippen (soft v.) 1972 182 6728 37 Elite

(Quelle: kinofilm 4/83)
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Ein Vogel im Aufwind

PV

CB. Am letzten Tag im Mai veranstaltete die
Ziircher Produktionsfirma Condor ihre Jahres-
schau, an der das AV-Unternehmen einen Quer-
schnitt durch seine letztjahrige Produktion bot.
Aus der fritheren Condor-Film ist mittlerweile
ein Unternehmen mit vier selbstiindigen Abtei-
lungen gewachsen: Audiovisuals, Commercials,
Documentaries und Features. Der Umsatz hat
sich im Haus des Bergvogels um 11 Prozent auf
10,8 Millionen Franken erhoht. Im Sektor Vi-
deo wurden augenfillige Investitionen getétigt,
da man «die Zeichen der Zeit erkannt» habe
und gezielt die Diversifikation férdern wolle, wie
Martin A. und Peter-Christian Fueter erlduter-
ten. Synergie wird gross geschrieben, dies mit
der «Ausrichtung auf eine Zielsetzung: Umfas-
sende und kompetente Présenz im gesamten au-
diovisuellen Bereich der Kommunikation.»
Man sei sich bewusst geworden, dass die «An-
hdufung und Zusammenfassung von Know-
how angesichts der rasanten technologischen
Entwicklung von besonderer Bedeutung ist.»

In der Vielfalt des Angebotes sehen die
Gebriider Fueter den weiteren Vorteil, dass sie
dem Kunden auf allen moglichen Gebieten ent-
gegenkommen konnen: «Wir miissen», so
Peter-Christian Fueter, «nicht der Tonbild-
schau das Wort reden, weil wir den Film nicht
produzieren.» Ganz allgemein zeigte man sich
zufrieden, ja zuversichtlich, da sich die An-
fangseuphorie zum Beispiel im Bereich des TV-
Werbespots zwar gelegt habe, sich aber mittler-
weile auf einen Stand einpendle, der dem Unter-
nehmen willkommen sei. Die Nachfrage gerade
auf diesem Gebiet werde mit Sicherheit nicht
nachlassen.

«Herr Herr» (Regie: Nicolas Gessner)

Video-Equipe der Condor-Features bei Innenaufnahmen zum Fernsehfilm

-~
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Zahlen einer Jahresproduktion

Obwohl 1982 zum Jahr der Konsolidierung
erkldrt worden war, zeichnete es sich durch
erhohte Aktivitét aus. Einige Zahlen mdgen dies
illustrieren:

Fir Tonbildschauen und Multivisionen
wurden iiber fiinfzehntausend Dias aufgenom-
men. Der Filmverbrauch hat angesichts der auf-
kommenden Videotechnik abgenommen, den-
noch wurden noch rund siebzigtausend Meter
16mm und iiber achtzigtausend Meter 35mm
Film belichtet. Dem gegeniiber nehmen sich die
rund viertausend Meter Magnetaufzeichnungs-
band scheinbar bescheiden aus; sie stellen nicht
weniger als zweihundert Stunden Aufnahmen
dar. Mit diesem Materialverbrauch wurden 17
Tonbildschauen produziert, 2 Multivisionen, 11
Schulungsprogramme, 122 TV-Spots und
Kinowerbefilme, 43 Werbefilmadaptationen, 65
Videoproduktionen fiir Industrie und Fernse-
hen, ein Kinospielfilm und zwei Fernsehfilm-
produktionen, 16 Auftragsfilmproduktionen fiir
insgesamt iiber einhundertfiinfzig Auftragge-
ber. Schliesslich vertonte Condor in seinem Stu-
dio rund 120 Radio-Commercials.

Zur Bewaltigung dieses Produktionsvolu-
mens beschéftigte man 58 festangestellte Mit-
arbeiter und tber 30 freie. Die Infrastruktur
wurde erneuert und erweitert und umfasst heute
im Studio Bellerive je ein Bild- und Tonstudio
fiir Film und je ein komplett ausgeriistetes Vi-
deo-Postproduktionszentrum im 1- und */s-
Zoll-Format.

Foto: Condor

Edinburgh: 21. August - 4. September: Interna-
tional Film Festival. Kurz- und Spielfilme, 16
und 35 mm. Anmeldung: 30. Juni.

Vevey: 23 - 28 aoit: Festival International du
Film de Comeédie. Courts et longs métrages, 16
et 35 mm. Inscription: ler juillet; copies: ler
aoit.

La Chapelle en Vercors: 31 aoiit - 3 septembre:
Festival International du Film de Spéléologie
(Hohlenforschung). Super-8 et 16 mm. Inscrip-
tion immeédiatement; copies: 30 juillet.

Venedig: 31. August - 11. September: Mostra
Internazionale del Cinema. Spielfilme 16 und 35
mm. Anmeldung sofort; Kopien: 15. Juni.

Cadiz: 1. - 15. September: Festival du Film de
I’Atlantique. Films de long métrage, tous gen-
res, sauf publicitaires, didactiques ou scientifi-
ques, en 35 mm. Inscription: 30 juin; copies: 15
aott.

Uppsala: 6. - 11. September: Short Film Festi-
val. Kurzfilme, alle Genres, bis max. 60 Min.,
Super 8, 16 und 35 mm. Anmeldung sofort.

San Sebastian: 15. - 24, September: Festival In-
ternacional de Cine. Spiel- und Kurzfilme, 35
mm. Anmeldung: 30. Juni.

London: 19. - 23. September: Multi Media Mar-
ket. Anmeldung fiir Kéufer und Verkdufer
(Film, TV, Pay und Cable TV, Video, Satellit):
30. Juli.

Sables d’Olonne (F): 23 - 26 septembre: Festival
International du Film de Danse. Films de danse
(technique, classique, moderne, folklorique), 16
et 35 mm (optique). Inscription immédiate-
ment; copies 15 aoiit.

Mannheim: 3. - 8. Oktober: Internationale Film-
woche. Wettbewerb um den Grossen Preis von
Mannheim fiir erste Spielfilme iiber 60 Minuten.
Weitere Wettbewerbe fiir Dokumentarfilme al-
ler Lingen, Animations- und Kurzspielfilme. 16
und 35 mm. Anmeldung: 15. August; Kopien:
31. August.

Aurillac: 14 - 22 octobre: Festival International
des Films du Monde Rural. Moyens et longs
métrages ayant trait au monde rural. Inscrip-
tion: 30 juillet.

La Rochelle: 28 - 31 octobre: Festival Interna-
tional du Film de Voile. Films en 16, 35 mm, vi-
déo sur un seul théme: la voile. Inscription: 15
septembre.

Details und Informationen iiber Schweizeri-
sches Filmzentrum.

Détails et informations par le Centre Suisse du
Cinema.

Schweizer Filme im Ausland

Cannes: 7.—19. Mai: Festival international du
film. Wettbewerb: «La Mort de Mario Ricci»
von Claude Goretta; «L’argent» von Robert
Bresson (F/CH). Marché: «Das ganze Leben»
von Bruno Moll; «TransAtlantique» von Hans-
Ulrich Schlumpf; «Dans la ville blanche» von
Alain Tanner.

Krakau: 31. Mai - 5. Juni: Internationales
Kurzfilmfestival. Wettbewerb: «Gaby’s Ass»
von Kilian Dellers, Sonderprogramm: «Miss
Universo en el Peru» von der Gruppe Chaski.




Soll es eine

neue Filmpolitik geben?

Der Verband Schweizerischer Filmgestalter will sich zum Entwurf
eines neuen Filmgesetzes vernehmen lassen. Seine Stellungnahme
soll im Juli zuhanden des Departements des Innern nach Bern ge-
sandt werden. Der nachfolgende Text basiert von der Idee her auf
dieser Vernehmlassung, stellt aber im wesentlichen eine erlautern-
de Ergidnzung dazu dar. Er soll nicht zuletzt eine Auseinanderset-
zungshilfe fiir all jene sein, die Stellung nehmen sollen, ohne die ge-
naue Tragweite des Gesetzesentwurfes ermessen zu konnen. Die
Schweizerischen Filmgestalter empfehlen als Hauptbetroffene ein

derartiges neues Filmgesetz zur Ablehnung.

Wir beschridnken uns in dieser offentlichen Stel-
lungnahme auf die beiden Punkte des Gesetzes-
entwurfes, die uns hauptséchlich interessieren.

Vorwegnehmen miissen wir aber, was schon
Dr. Martin Schlappner, Redaktor der «Neuen
Ziircher Zeitungy» und Président der Eidgends-
sischen Jury fiir Filmprémien, am 7. Januar die-
ses Jahres in der NZZ geschrieben hat: «Zu die-
ser vom Bundesrat in Aufitrag gegebenen Ge-
setzesdnderung sind die Mitglieder der Eid-
gendssischen Filmkommission nicht konsultiert
worden, und sie haben sich im nachhinein prak-
tisch einstimmig gegen diesen Gesetzesentwurf
ausgesprochen.»

Auch unser Verband ist nicht um seine Mei-
nung angefragt worden.

Wir meinen, dass vor allem diejenigen, die
praktische Erfahrungen mit der Filmforderung
haben, d.h. die Mitglieder der Eidgendssischen
Filmkommission, die Filmproduzenten, die
Filmtechniker und wir Filmemacher, die wirkli-
chen Probleme und ihre Zusammenhénge ver-
stehen und einschétzen kénnen.

Es ist deshalb befremdend, dass der Bundes-
rat fiir eine so weitreichende Gesetzesédnderung
nicht einmal die von ihm selbst eingesetzten
Fachleute um ihre Meinung angefragt hat, eben-
so wenig wie Filmproduzenten, Filmtechniker
und Filmemacher, die wir ja die hauptsdchlich
Betroffenen in dieser Angelegenheit sind.

Die Vernehmlassung ist an die Kantonsre-
gierungen, die politischen Parteien und an die
Wirtschafts- und Angestelltenverbidnde mit der
Bitte um Stellungnahme verschickt worden.
Ohne dieses Verfahren, das den demokratischen
Gepflogenheiten entspricht, in Frage stellen zu
wollen, erlauben wir uns die Bemerkung, dass es
unserer Meinung nach besser gewesen wire, zu-
erst die zustidndigen und kompeteten Fachleute
zu konsultieren, bevor man eine so weitreichen-
de Umfrage macht, deren Resultate nur zweifel-
haft sein konnen, da ja die Angefragten wenig

praktische Erfahrungen haben und deshalb auf

die gestellten Fragen nur mit Vorbehalten wer-
den antworten konnen.

Punkt 1: Den Bundesrat aus der
politischen Verantwortung entlassen?
Der erste Punkt des Gesetzesentwurfes, den wir
zur Diskussion stellen wollen, betrifft den Bun-
desrat selber.

Es heisst da im Entwurf, dass «Teile der Ent-
scheidungskompetenz betreffend die Gewih-
rung von Forderungsbeitrdgen vom EDI iiber-
gehen sollen an eine Eidgendssische Filmforde-
rungskommission.»

Mit anderen Worten: wihrend bis jetzt der
Bundesrat in letzter Instanz fiir die Filmforde-
rung verantwortlich war und die Subventions-
und Qualitdtspramienentscheide persdnlich un-
terschrieb, sollen diese in Zukunft von der Kom-
mission allein gefillt werden. Die definitiven
Mitteilungen an die betroffenen Filmemacher
wiirden demzufolge vom Kommissionsprisi-
denten unterschrieben.

Beschwerden gegen negative Entscheide der
Kommission miissten dann entsprechend nicht
mehr beim Bundesrat eingereicht werden, son-
dern bei einer Rekurskommission unter Obhut
der Pro Helvetia.

Nun ist es allgemein bekannt, dass es Alt-
Bundesrat Hiirlimanns Auffassung war — auf-
grund einiger umstrittener politischer Entschei-
de, die er in seiner Amtszeit zu fillen hatte —,
der Bundesrat miisse von dieser politischen Ver-
antwortung entbunden werden.

Wir sind aber im Gegenteil der Meinung,
dass der Bundesrat, der dem Schweizer Film in
den letzten Jahren mit immer grosserem Wohl-
wollen und Verstdndnis gegeniiberstand, sich
weiterhin offentlich zu einer Politik der Un-
terstiitzung eben dieses Schweizer Filmes be-
kennen und seine Verantwortlichkeit behalten
soll.

Wir glauben nédmlich nicht an die Moglich-
keit einer «sauberen Trennung von Kultur und
Politik», wie sie im Vernehmlassungsentwurf
angetont ist, und wir wiinschen sie auch nicht.

Wir meinen, dass es eine Tradition der
schweizerischen Demokratie ist, dass Kultur
und Politik miteinander zu tun haben und von-
einander abhéngig sind.

Wir kdnnen uns auch nicht vorstellen, wie
mogliche politische Konflikte in Zukunft ver-

L’Association suisse des réalisateurs de films prendra part a une
procédure de consultation au sujet de la nouvelle loi sur le cinéma.
Sa prise de position sera envoyée en juillet au Département fédéral
de I’'Intérieur a Berne. Le texte ci-dessous expose en les commen-
tant les thémes majeurs de cette procédure. Il veut apporter un sup-
plément d’information a tous ceux qui ont a prendre position sans
avoir les moyens de mesurer exactement la portée du projet de loi.
Principale organisation concernée, I’Association suisse des réalisa-
teurs de films se prononce en faveur du rejet de la nouvelle loi sur le
cinéma (traduction frangaise dans le prochain numéro).

mieden werden sollen, nur weil der Bundesrat
formell nicht mehr zusténdig ist.

Angenommen es kdme wieder einmal zu
Protesten gegen die Subventionierung eines be-
stimmten Filmes, wiirden diese Proteste friiher
oder spiter auch die Behorden betreffen, denn
es ist ja Offentliches Geld, das da ausgegeben
wird.

Zuerst aber miissten die Filmkommissions-
mitglieder, unter Obhut der Beamten der «Sek-
tion Film» des EDI, sich mit solchen Protesten
befassen, obwohl sie dafiir gar kein politisches
Mandat haben und insofern der Offentlichkeit
gegeniiber auf eine andere Weise verantwort-
lich sind als der Bundesrat. Dieser wiirde also
frither oder spiter doch wieder in politische
Komplikationen hineingezogen, aber ohne dass
er diesmal von Gesetzes wegen zustindig wire,
was die Konfusion nur noch erhdhen und die
Formel von der «sauberen Trennung von Kul-
tur und Politik» erst recht ad absurdum fiihren
wiirde.

Hinzu kommt, dass der Bundesrat weiterhin
im Parlament die Bestdtigung oder Erhohung
des Filmkredites beantragen wiirde, dafiir aber
politisch nicht mehr verantwortlich wére usw..
usw.

Wir finden, dass es sich nicht lohnt, ein Ge-
setz abzudndern und eine Regierung aus ihrer
Verantwortung zu entlassen, bloss weil alle paar
Jahre einmal ein politisches Problem auftaucht.

Punkt 2:

Abschaffung der Qualitatspramie?

Der zweite wichtige Punkt, der uns brennend in-
teressiert, betrifft das Problem der Qualitéts-
priamie.

Es heisst dazu im Gesetzesentwurf: «An der
Moglichkeit, fertiggestellte Filme zu fordern,
soll festgehalten werden, aber nicht mehr in der
letztlich starren Form von Qualitétsprimien.»

Und etwas weiter unten heisst es dazu noch
einmal: « Wenn in Art. 5 Bst. b neu von ,,Beitri-
gen* und .anderen Massnahmen® und nicht
von ,,Qualitdtspramien® gesprochen wird, so
liegt der Grund darin, dass die bisherige Pri-
mienpraxis auf ihre Wirksamkeit hin iberpriift
werden muss. Grundsitzlich soll aber an der




Maglichkeit, Forderungsmassnahmen fiir fer-
tiggestellte Filme zu bewilligen, festgehalten
werden.»

Soll die Qualitdtsprimie nun abgeschafft
werden oder nicht?

Zu Beginn des Gesetzesentwurfes ist die
Rede von einer «Eidgendssischen Filmkommis-
sion» von 25—35 Mitgliedern, die den Namen
«Eidgendssische Filmkommission» tragen soll.
Dann sind 12 Mitglieder einer «Forderungs-
kommission» erwihnt, die iiber «Massnahmen
zur Forderung der Filmherstellung» zu ent-
scheiden habe. Am Ende der sogenannten «Er-
lauterungen» heisst es dann aber, friiher seien
«zwanzig Experten zu entschiidigen gewesen,
Jetzt wiren es nur noch zwdlfy.

Mit den 20 Experten waren die 10 Mitglie-
der des Begutachtungsausschusses fiir Herstel-
lungsbeitrdge und die 10 Mitglieder der Jury fiir
Qualitdtsprdmien gemeint.

Aus obigen Formulierungen ist also zu ent-
nehmen, dass die Jury fiir Qualitdtspramien ef-
fektiv abgeschafft werden soll, obwohl dies
nicht eigentlich gesagt wird. Der geplante Zu-
sammenschluss der beiden Kommissionen in
eine einzige ist ein klarer Verstoss gegen die Idee
der Gewaltentrennung.

Soweit die uns besonders interessierenden
Punkte im Gesetzesentwurf,

Nun gehen wir zu dem tiber, woriiber nichts
im Gesetzesentwurf und in den Erlduterungen
steht und was uns noch weit mehr beunruhigt,
gerade weil es nicht im Entwurf steht.

Die Pressemitteilung von Alex
Banninger, Chef der «Sektion Film»

In seinem Artikel in der NZZ vom 7. Januar
1983 schreibt Dr. Schlappner, abgestiitzt auf
eine Presseorientierung von Alex Bénninger:
«lm Hintergrund der Revisionsabsicht steht,
und das schldgt gewichtiger zu Buch, die Mei-
nung allerdings, es miisste die bisherige Forde-
rungspraxis und es miisste vor allen Dingen
auch die Methode abgedindert werden.
Oberfldchlich ausgedriickt bedeutet das, dass
die Primien abgeschafft werden sollen, zumin-
dest in der bisher praktizierten Art und im bis-
herigen Ausmass. An ihrer Stelle soll, verwaltet
und ausgefiihrt von der zwdlfkopfigen Filmfor-
derungskommission, eine neue Methode der
Forderung treten — der Einfachheit halber soll
diese hier als Referenzverfahren bezeichnet
werden. Nach diesem Verfahren sollen Priamien
nur noch als kleinere Anerkennungsgaben aus-
gerichtet werden. Wo eine solche Anerkennung
ausgesprochen wird, empfiehlt die Kommission
zugleich die Option auf einen namhaften Her-
stellungsbeitrag zugunsten des ausgezeichneten
Filmemachers, der diese Summe abrufen kann,
sobald er ein neues Projekt vorlegt.»

Dr. Schlappner schreibt weiter: «Diese Me-
thoden- und Praxisdnderung, die als Anpas-
sung an die zwanzig Jahre Forderungserfah-
rung angekiindigt wird, ist von den Experten so-
wohl des Begutachtungsausschusses als auch
der Jury zu Beginn dieses Jahres in einer ersten
Stellungnahme abgelehnt worden.»

Wir weisen darauf hin, dass die betreffenden
Experten diese «Methoden- und Praxisdnde-
rung» in einer Sitzung kritisiert und abgelehnt
haben. Trotzdem sollen diese Anderungen jetzt
durchgefiihrt werden. Fiir einen Gesetzesent-
wurf im Auftrag des Bundesrates, der sich «auf
20jdhrige Erfahrungen abstiitzt», eine erstaunli-
che Tatsache. Denn wer hat diese Erfahrungen,
wenn nicht die Experten, die jahrelang einen
wichtigen Teil ihrer Freizeit fiir diese Arbeit ge-
opfert haben?

Und wie sollen diese neuen Methoden reali-
siert und durchgesetzt werden? Gegen das bes-
sere Wissen und Gewissen der Experten? Oder
mit neuen Experten, die vorher aufihre Aufgabe
«vorbereitet» wiirden?

Zur Sache selbst: Diese Vorschlége fiir eine
neue Forderungspraxis entspringen dem Unbe-
hagen einer bis heute nicht realisierten Konti-
nuitdtsforderung. An und fiir sich ist dies ein
echtes Problem fiir Realisatoren, Filmtechniker
und Labors. Allerdings scheint uns die Form,
wie man diesem Problem begegnen will, unge-
eignet zu sein.

Nach dem neuen System hétte ein Filmema-
cher automatisch Anspruch auf Geld fiir einen
neuen Film, wenn sein letzter Film durch den
Entscheid der einen, gleichen Kommission pri-
mienwiirdig war. Ob dies der Fall ist, wiirde die
neue, zwolfkopfige Kommission entscheiden.
Diesselbe Kommission miisste nachher den Bei-
trag fiir ein neues Projekt bestimmen, dessen
Drehbuch sie noch gar nicht gelesen hat.

Was tut die Kommission aber, wenn ihr das
neue Projekt nicht geféllt? Wenn sie sogar da-
von liberzeugt ist, dass es sich um ein schwaches
Projekt handelt?

Und wie stellt man sich die Arbeitsbewilti-
gung einer Kommission vor, die nicht nur zwi-
schen 100 und 200 (!) Drehbiicher pro Jahr le-
sen muss, sondern jetzt auch noch die fertigge-
stellten Filme anschauen und diese erst noch be-
werten miisste?

Zwei Arbeiten (Begutachten von Projekten
und Bewerten von Filmen), die bis jetzt von zwei
verschiedenen Kommissionen mit je 10 Mitglie-
dern schon kaum bewiltigt werden kénnen.

Oder geht man davon aus, dass die neuen
Projekte derjenigen Filmemacher, die Aussicht
auf eine Qualitdtspramie hitten und damit einen
Anspruch auf Subvention des nichsten Filmes,
gar nicht mehr gelesen werden miissen?

Und diejenigen Filmemacher, die gerade
keinen fertigen Film vorzuweisen hatten oder
deren letzter Film nicht iiberzeugte, sowieso
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nicht, weil ndmlich fiir diese gar kein Geld mehr
librig ist.

Es ist in den Erkldrungen zum Gesetzesent-
wurf die Rede von den Schwierigkeiten, fiir
grossere Produktionen die sogenannte Restfi-
nanzierung zu finden. D.h. der Bund stellt einen
Beitrag in Aussicht, der oft gar nicht ausbezahlt
werden kann, weil der betreffende Filmemacher
oder Produzent das restliche Geld nicht gefun-
den hat. Diese Situation schafft neben den
Schwierigkeiten fiir den einzelnen Filmemacher
auch Probleme fiir den Bund, der unter solchen
Umstdnden sein Budget nur schwerlich im
Gleichgewicht behalten kann, da er oft iiber Mo-
nate hinaus nicht weiss, welche Gelder er nun ef-
fektiv ausbezahlen muss und welche nicht.

Dieses Seiltanzen mit dem Budget, das in
der Vergangenheit schon einige Probleme
brachte, wiirde mit dem neuen System noch we-
sentlich verstdrkt werden, indem laufend Geld
fiir Projekte blockiert wiirde, deren Realisierung
noch keineswegs feststiinde.

Die ganze Vorausplanung wire viel kompli-
zierter, indem man, ausgehend vom Urteil einer
einzigen Jury, Geld blockieren miisste fiir Pro-
jekte, von denen man nicht nur keine Drehbii-
cher gelesen, sondern auch noch keine Budgets
gesehen hitte, Wie will man unter solchen
Umstdnden mit dem vorhandenen Geld eine
kohdrente Forderungspolitik betreiben?

Ein anderes fundamentales Ungleichge-
wicht wiirde darin bestehen, dass bei einem Fil-
memacher, der einen in den Augen der Jury «gu-
ten» Film gemacht hat, automatisch vorausge-
setzt wiirde, dass er wieder einen «guten» Film
machen wird, wihrend ein Filmemacher, der in
den Augen der Jury einen «schlechten» Film ge-
macht hat, unverhiltnisméssig grosse Schwie-
rigkeiten bekidme, wieder einen neuen Film zu
realisieren.

Dieses ganze Optionssystem ist unserer
Meinung nach nichts anderes als eine noch stir-
kere Selektion, eine Monopolisierung des Jury-
entscheides, ein Ausscheidungsverfahren, das
einen guten Teil der Filmemacher vermutlich
von jeder Forderung definitiv ausschliessen
wiirde, letztlich aber mit dem Ziel, dass damit
die ungeniigenden Mittel fiir die Férderung aus-
reichen.

Jeder, der in den Augen der Jury kein «re-
nommierter» Filmemacher wire, wiirde auto-
matisch benachteiligt, wenn nicht grundsitzlich
eliminiert. Dieses Optionssystem steht im Wi-
derspruch zum elementarsten Gerechtigkeits-
sinn.

Nur die Tatsache, dass bis jetzt Projekte be-
urteilt wurden, gab jedem Filmemacher immer
wieder die gleiche Chance, wie jeder andere be-
handelt zu werden.

Es versteht sich, dass diese Vorschlige zu ei-
ner «Methoden- und Praxisdnderung» im Zu-
sammenhang mit dem stehen, was man in der
Sektion Film des EDI «Spitzenforderung» und
«Kontinuitdt» nennt, immer unter dem Ge-
sichtspunkt vorhandener Mittel.

Hier liegt auch das Hauptproblem. Nicht
die Frage der Auswahlkriterien, der kiinstleri-
schen Beurteilung oder der Kontinuititsférde-
rung stehen letztlich zur Diskussion, sondern
die Moglichkeit einer bestimmten Art von Selek-
tion, gegeben durch die begrenzten Mittel.

Wir meinen, dass neue, andere Moglichkei-
ten der FilmfOrderungspraxis durchaus gefun-
den werden kdnnen, aber nur in Verbindung mit
der Verbesserung des Gesamtbudgets. Unter
diesen Umsténden ist das bisherige System der
Forderungsbeitrige einerseits und der Quali-

tdtsprimien andrerseits die am wenigsten unge-
rechte Losung.

Die Annahme des Optionssystemes wiirde
den von der Sektion Film offenbar gewlinschten
Trend zum kommerziellen und risikolosen Kino
noch fordern und alle Forschungsarbeit, das Su-
chen nach neuen Formen usw. zusitzlich er-
schweren und wahrscheinlich verhindern.

In dieser Annahme werden wir bestiirkt
durch die Erfahrung der letzten Jahre und durch
einen vor einigen Tagen verdffentlichten Artikel
von Thomas Maurer, Mitarbeiter der Sektion
Film des EDI.

Beamte als Filmproduzenten?

In der Broschiire «CinéBilanz 83» schreibt
Maurer, dass vom Bund in absehbarer Zeit kei-
ne wesentliche Erhdhung des Filmkredites zu er-
warten sei. Er folgert daraus: «Umso weniger
reicht die ausschliessliche Anwendung von rein
kiinstlerisch-qualitativen Auswahlkriterien —
bereits heute sehr problematisch — aus fiir eine
neue, integrierte und zukunftsorientierte Férde-
rungspolitik. (...) Ein effizienter Einsatz der Mit-
tel — zumal diese sehr beschrinkt sind — wird
der erste Punkt dieses neuen Programms sein.
Infrastrukturelle und arbeitsmarktpolitische
Uberlegungen werden in Zukunft ebenso zum
kleinen Einmaleins der Filmférderung gehdren,
miissen wie eine verstirkte und systematischere
Synchronisation zwischen der staatlichen For-
derung und der Dynamik des kommerziellen
Medienmarktes.»

Was bedeutet die Kausalitdt zwischen «kei-
ne Erhéhung des Filmkredites zu erwarten»
und «Nicht-Gentigen rein kiinstlerisch-qualita-
tiver Auswahlkriterien» ?

Heisst das, man schiittet das Bad mit dem
Kinde aus? Weil die Kontinuitét heute nicht ge-
wahrt ist, schafft man ein einseitiges Modell, um
diesen Mangel zu beheben, vergisst aber dabei
den erfinderischen, suchenden, unbequemen
Film. Man versucht also, einen Fehler durch ei-
nen anderen zu korrigieren.

Wir wissen, dass es einfacher wire, wenn es
in der Schweiz weniger Filmemacher gibe und
man nur noch einige «international anerkannte
Spitzenleute» unterstiitzen miisste, die das vor-
handene Geld unter sich aufteilen wiirden, aber
dieser Auffassung gegeniiber geben wir zu be-
denken, dass der Schweizer Film nur iiberleben
kann, wenn er eine breite Basis von Filmema-
chern hat, die mdglichst unabhéingig vom Druck
des Geldes arbeiten und die Vielfiltigkeit des
Schweizer Films erhalten kénnen.

Wir kénnen keineswegs ausser acht lassen,
dass der alte Schweizer Film an eben diesen von
Thomas Maurer hochgehaltenen Préimissen zu-
grunde gegangen ist.

Die Sache mit der Spitzenférderung ist nim-
lich die, dass, wenn da einmal die Spitze abge-
brochen ist, meistens nichts mehr iibrig bleibt.

Was Thomas Maurers «arbeitsmarkt-poli-
tische Uberlegungen» betrifft, beweist die Pra-
xis, dass die schweizerischen Filmtechniker eher
Arbeit in kleinen und mittleren Produktionen
finden und dort sogar noch anstiindig bezahlt
werden, als in grossen Produktionen, die mit
ausldndischen Co-Produzenten operieren und
demzufolge auch des éftern ganz oder teilweise
mit auslédndischen Filmtechnikern besetzt sind
(vgl. CinéBulletin 93/83).

Wir empfehlen die Zuriickweisung dieses
Gesetzesentwurfes,
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im.Juni 1983

CB. Filmkritiker haben es ja wirklich nicht
leicht. Die einen gehéren als Mitglieder einem
Verband an, der sich zwecks Neugriindung
selbst nicht auflésen kann, weil die Statuten mit
einem Minimal-Engagement seiner Mitglieder
gerechnet haben, und andere scheinen offenbar
ungliicklich dariiber, dass sie — im Gegensatz
zu politischen Journalisten — zuwenig Indiskre-
tionen verbreiten k&nnen. Wie sonst soll man
eine am 3. Juni im Ziircher Tages-Anzeiger pu-
blizierte Falschmeldung deuten, in der Martin
Schaub bekanntgibt, dass Walter Vian der Mit-
arbeiter Bernhard Uhlmanns am Ziircher Po-
diumskino werden soll. «Seit einiger Zeit wissen
Insider», steht da geschrieben, dass der Leiter
des Podiums seine Wahl bereits getroffen habe.
Das stimmt zwar, aber man muss offenbar
Outsider sein, um den wirklichen und einzigen
Kandidaten zu kennen. Es ist dies — soweit war
die Meldung richtig — ein Mann,

Weiter war zu lesen: «Das ist eine Indiskre-
tion, die einzige in einem Artikel, den wir uns im-
mer als einen Artikel der Freude und Genug-
tuung vorgestellt haben und der es, so wie die
Dinge jetzt liegen, leider nicht sein kann.» Ich
entsinne mich da eines Satzes, der vor einem
Jahr im Rahmen der Besprechung eines «kleine-
ren» Schweizer Films derselben Feder entflos-
sen ist: «Offenbar war die ,Inszenierung des
Wahren* so anspruchsvoll, dass fiir viele hand-
werkliche Probleme zuwenig Aufmerksamkeit
blieb.»

*

«Le Bon Film» plant in der Zeit vom 23. bis
zum 26. Juni in Basel die integrale Vorfiihrung
von Rainer Werner Fassbinders Monument
«Berlin Alexanderplatzy». Es handelt sich dabei
um die erste (ausserhalb Venedigs) und wohl
auch die vorderhand letzte Méglichkeit, die ge-
samten 15'/2 Stunden (fast) am Stiick zu sehen.
Dabei ist zu beachten, dass nur Zyklus-Karten
fir das Gesamtwerk verkauft werden. Beginn
jeweils 19.00 Uhr. Es wird empfohlen, die Kar-
ten im Vorverkauf zu bestellen, Tel.: 061 /
333844,

KARIN FILM
ENTERPRISE

Karin Film Malmo/Schweden
hat die Video-, Pay-TV- und
Disc-Rechte am Spielfilm
KLEINE FRIEREN AUCH

IM SOMMER

flir verschiedene Lander
gekauft und die Weltver-
triebsrechte (ohne D+CH)
libernommen.

Karin Film will Rechte fiir
weitere CH-Filme erwerben.

Cinov
Filmproduktion
Bern




Verbande und Institutionen

Associations et institutions

INTERVERBAND
INTER- ?
ASSOCIATION

Schweizerischer Interverband fiir Film und
Audiovision (IFA) / Interassociation Suisse
du film et de I'Audiovisuel (IFA),
Sekretariat: Bernard Lang AG, Regula
Haag, Kirchgasse 26, 8001 Ziirich, Tel. 01/

12526444,

Jahresbericht 1982

1. Forderung der Zusammen-
arbeit

Man darf behaupten, dass die
schweizerische Filmwirtschaft in
den verschiedensten Bereichen im-
mer mehr zusammenarbeitet. Ein-
zelne Verbandsinteressen treten zu-
gunsten eines gemeinsamen
Brancheninteresses in den Hinter- ~
grund. Ich denke dabei an die beruf-
liche Vorsorge oder zweite Saule, an
die Suissimage, an die Arbeit der
Eidg. Filmkommission, an das
Rahmenabkommen Film / Fernse-
hen, an die Arbeit der paritdtischen
Kommission, den Auftragsfilm-
wettbewerb und an die Kultur-
initiative.

Aufgaben, die nur durch den
Einsatz einzelner Mitglieder des
Interverbandes in Zusammen-
arbeit mit Kollegen anderer Ver-
binde gelost werden konnen. Ich
mdochte deshalb jenen unter IThnen
danken, die uneigenniitzig sich auch
dieses Jahr fiir unsere Branche ein-
setzen, um bessere wirtschaftliche,
soziale und kulturelle Bedingungen
fiir alle zu erreichen.

Die konkreten Resultate, aber
auch Schwierigkeiten, Enttdu-
schungen und Riickschlige waren
und sind Diskussionspunkte der
heute stattfindenden Generalver-
sammlungen unserer drei Ver-
béande. Sie wurden somit bereits
orientiert oder werden in der folgen-
den Hauptversammlung des SDF
davon horen.

Ich darf mich somit auf jene
Themen beschranken, die nicht auf
der Traktandenliste unserer Ver-
bdnde erscheinen.

2, Suissimage

Die Generalversammlung der
Suissimage wurde auf den 28. Mai
verschoben.

Heute kann ich Thnen aber be-
reits folgende Ergebnisse mitteilen.
Drei Ziele standen im vergangenen
Geschiftsjahr im Vordergrund,
némlich:

® Die Ausdehnung des Verwer-
tungsgesetzes auf die Weiter-
sendung, damit Suissimage die ge-
setzlichen Grundlagen und den ge-

setzlichen Schutz fiir die angestreb-
te Tatigkeit erhalten konnte.

@ Die Erteilung einer Bewilligung
des Eigendssischen Justiz- und Poli-
zeidepartements (EJPD), zur Ver-
wertung des Weitersenderechts von
visuellen und audiovisuellen Wer-
ken durch Suissimage in der
Schweiz.

® Eine Verstdndigung mit den an-
deren Urheberrechtsgesellschaften
tiber einen Gesamttarif gegeniiber
den Kabelfernsehgesellschaften und
Gemeinschaftsanlagen, Zu-
sammenarbeitsvertrige, Ver-
handlungen mit den Sendean-
stalten sowie eine koordinierte Poli-
tik der Urheber und Rechtsinhaber
nach aussen.

Erreicht wurden Punkt 1 und 2.
Punkt 3 ist in greifbare Nihe
geriickt.

3. Berufliche Vorsorge

Am 1. 1. 1985 wird die 2. Sdule ge-
setzliches Obligatorium. Das
Bundesgesetz tiber die berufliche
Alters-, Hinterlassenen- und Invali-
denvorsorge wird praktisch alle un-
sere Yerbandsmitglieder betreffen.

Im Laufe des Jahres wurde des-
halb mit allen Verbdnden unserer
Branche unter Beizug der « Winter-
thur Leben» ein Konzept erar-
beitet, das unseren Interessen ent-
spricht.

Ein Konzept, das, vorbehiltlich
der Genehmigung durch unsere
Generalversammlung, allen unseren
Mitgliedern die Moglichkeit ver-
schafft, giinstig und ohne grosse
Umtriebe sich einer gemeinsamen
Vorsorgeeinrichtung anzuschlies-
sen.

4. Eidgenossische Film-
kommission

Nach dem Ableben von Edgar
Schwarz forderte das EDI den IFA
auf, einen Doppel-Vorschlag fiir den
vakanten Sitz zu unterbreiten. Der
Zentralvorstand schlug Herrn J. J.
Speierer und Bernard Lang vor.
Gewihlt wurde J. J. Speierer, der als

Président des Verbandes Filmtech-
nischer Betriebe ein wiirdiger Nach-
folger von Edgar A. Schwarz sein
wird. Damit sind wiederum alle drei
Verbéande unseres Dachverbandes
in der Eidg. Filmkommission ver-
treten.

5. Kontaktgruppen
Aktiv waren die Westschweizer. In
verschiedenen Zusammenkiinften
lieferten aktuelle Probleme audio-
visueller Produktionen, Labor-
technik, berufliche Vorsorge und die
Cinématheque interessante Infor-
mationen und Gesprachsthemen.
In der deutschen Schweiz ge-
langten die ersten Ziircher Audio-
visionstage zur Durchfiihrung.

6. Kulturinitiative

Das Prozent fiir die Kultur ist bis-
her nicht auf grosse Gegenliebe ge-
stossen. Die Initiative hat aber wih-
rend der Vernehmlassung eine brei-
te Resonanz in den Medien gefun-
den. «Unrealistisch», «gut gemeint,
aber falsch liberlegt» lauten die Pri-
dikate. Christoph Reichenau, Vor-
steher der BAK der Sektion fiir all-
gemeine kulturelle Fagen, wo die
Féden heut in Bern zusammen-
laufen, meinte in einem Vortrag vor
dem Forum Helveticum unter ande-
rem: «Es ist eine Aufgabe der df-
Sentlichen Hand, sich der Kultur
und der Kiinste anzunehmen, aus
kritischer Distanz, doch mit Inter-
esse, Toleranz und Liebe.»

Initiativen erleben in unserem

Land selten die Unterstiitzung des
Souverins. Ich glaube aber, dass die
Bedeutung der Kulturinitiative be-
reits erkennbar ist. Eine weite Be-
vOlkerungsschicht ist inzwischen
iiber die Probleme der Kultur-
forderung besser informiert, denn
unsere Behorden mussten tiber ihre
kulturelle Tétigkeit Rechenschaft

ablegen. Die Botschaft des Bundes-
rates ist bis spédtestens August 1984
fillig. Abstimmungsreif diirfte die
Vorlage ein bis zwei Jahre spéter
sein.

Abschliessend bin ich Thnen noch
eine Antwort schuldig geblieben, die
ich unter Zielsetzungen fiir das Jahr
1982 erwdhnte.

7. Medienfachschule
Fiir das Projekt Medienfachschule,
getragen vom Journalistenverband,
Zeitungsverlegerverband und der
SRG, wird aller Voraussicht nach
noch im Herbst dieses Jahres die
lang erwartete Stiftung gegriindet.
Die Hilfte des Stiftungskapitals von
3 Mio. Franken ist bereits zugesi-
chert. Neu ist aber die Tatsache,
dass die Medienfachschule eine rei-
ne Journalistenausbildung vorsieht.
Aus diesem Grund plant der IFA
gemeinsam mit der SRG eine «zwei-
te Sdule», wenn ich so sagen darf,
die die Ausbildung von Film- und
Fernsehleuten vorsieht. Aus-
bildungsprogramme bestehen be-
reits. Mit der Ausschreibung dieser
Ausbildungsmoglichkeit ist friihe-
stens Ende 1983 zu rechnen.

Der Prdsident:

Bernard Lang

Mitteilungen

Berufliche Vorsorge

Der Interverband beschloss an sei-
ner Generalversammlung, zusam-
men mit anderen Verbénden der
Filmwirtschaft eine Vorsorge-
stiftung BVG zu griinden.

Wettbewerb «Die besten Auftrags-
filme des Jahres 1983» EDI
Anmeldeschluss: 8. August 1983.
Die Formulare fiir die Filman-
meldung werden Ende Juni vom
Interverband verschickt.

Rapport annuel 1982

1. Favoriser la collaboration

On peut affirmer que la collabora-
tion progresse de plus en plus dans
les divers domaines de l'industrie
suisse du film. Certains intéréts
d’associations professionnelles s’ef-
Jacent devant ceux qui sont com-
muns a l'ensemble de la branche. Je
pense en l'occurence d la pré-
voyance professionnelle ou deu-
xiéme pilier, d Suissimage, au tra-
vail de la Commission fédérale du
[film de commande et a Uinitiative

en faveur de la culture.

Ce sont des missions qui ne peu-
vent étre menées d bien que par 'ac-
tion de certains membres de 'Inter-
association, en collaboration avec
leurs collégues d’autres associa-
tions. J'aimerais dés lors remercier
ceux d’entre vous qui, cette année
encore, ont oeuvré de facon désinté-
ressée en faveur de notre branche
afin d'obtenir pour tous de meilleu-
res conditions économiques, socia-
les et culturelles.
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Les résultats concrets, mais
aussi les difficultés, les déceptions et
les échecs furent et sont l'objet de
discussions au sein des assemblées
générales de ce jour de nos trois as-
sociations professionnelles. Dés
lors, vous avez déja été informés ou
vous allez 'étre au cours de l'assem-
blée générale de la FFD qui va sui-
vre. Je puis donc me limiter aux ob-

Jets qui ne figurent pas d l'ordre du
Jjour de nos associations profession-
nelles.

2, Suissimage

L’assemblée générale de Suiss-
image a été repoussée au 28 mai. Je
suis cependant en mesure de vous
Jfaire connaitre dés maintenant les
résultats suivants:

@ L ’extension de la loi sur 'exploi-
tation des droits d’auteur a la redif-
fusion, afin que Suissimage bénéfi-
cie de la base légale et de sa protec-
tion pour l'activité visée.

@ L’octroi d'une autorisation du
Département fédéral de justice et
police (DFJP) pour 'exploitation en
Suisse de la rediffusion d’ouvrages
visuels et audivisuels par Suiss-
image.

® Unacecord avec d’autres sociétés
suisses de droits d'auteur portant
surun tarif général a I'égard des en-
treprises de télévision par cdble et
des installations d’antennes collec-
tives, portant aussi sur des contrats
de collaboration, sur des négocia-
tions avec les etablissements d’émis-
sion de méme que sur une politique
coordonnée des auteurs et ayant-
droits a l'égard des tiers.

Les points 1 et 2 ont été atteints, le
point 3 est prés de I'étre.

3. Prévoyance professionnelle

Le deuxiéme pilier deviendra léga-
lement obligatoirele].1.1985. La
loi fédérale sur la prévoyance pro-
JSessionnelle de la vieillesse, des sur-
vivanis et des invalides s’appliguera
pratiguement d tous nos membres.
C’est pourquoi, au cours de 'année,
un projet répondant d nos intéréts a
été élaboré avec toutes les associa-
tions de notre branche, en faisant
appel d Winterthour-Vie. Ce projet,
s'il est accepté par notre assemblée
générale, donne d tous nos membres
la possibilité d’adhérer @ des
conditions favorables et sans gran-
des complications d un systéme de
prévoyance collectif.

4. Commission fédérale du cinéma
Apreés le décés d’Edgar Schwarz le
DFI a demandé a I'IFA de lui sou-
mettre deux propositions pour le
siége vacant. Le Comité central a
proposé messieurs J. J. Speierer et
Bernard Lang. A été élu J. J. Speie-
rer qui, en qualité de Président de
I"Association des industries techni-
ques du film, sera un digne succes-
seur d’Edgar Schwarz. Ainsi les
trois associations professionnelles

de notre organisation faitiére sont
de nouveau représentées dans la
Commission fédérale du cinéma.

5. Groupes de contact

Les Romands ont été actifs. Au
cours de différentes réunions, les
problémes actuels de productions
audiovisuelles, de la technigue des
laboratoires, de la prévoyance pro-
Jessionnelle et de la Cinémathéque
ont fourni d’intéressants sujets de
discussion et d’information. En
Suisse allemande, les premiéres
Jjournées de I'audiovisuel ont été or-
ganisées.

6. Initiative en faveur de la culture
Le pourcent pour la culture n’a pas
re¢u jusqu'ici un accueil trés favora-
ble. Cependant pendant la procé-
dure de consultation l'initiative a
connu un large écho dans les mé-
dias; on l'a trouvée «peu réaliste»
ou encore «partant d’une bonne in-
tention mais d'un faux raisonne-
ment». Christoph Reichenau, le
chef du BAK, la section des ques-
tions culturelles générales a Berne,
ou ménent tous les fils en ce domai-
ne, a récemment déclaré entre au-
tres dans une conférence tenue de-
vant le Forum Helveticum d Berne:
«Les pouvoirs publics ont la mis-
sion de s’occuper de la culture et des
arts, en observant une distance criti-
que, mais avec intérét, tolérance et
amour.»

Dans notre pays, les initiatives
recueillent rarement appui du sou-
verain. Je crois cependant que I'im-
I'importance de linitiative en
JSaveur de la culture est déja
perceptible. Une large couche
de la population est entre temps
mieux informée des problémes de la
promotion culturelle, car nos auto-
rités ont été obligées de rendre
compte de leur activité dans ce do-
maine. Le message du Conseil fédeé-
ral doit paraitre au plus tard en aoiit
1984. Le projet pourrait étre soumis
au peuple 1—2 ans apreés.

7. Ecole professionnelle des médias
Selon toutes prévisions, la fonda-
tion longuement attendue relative
au projet d’Ecole professionnelle
des médias, soutenue par I’Associa-
tion des journalistes, I'A ssociation
des éditeurs de journaux et la SSR
sera créée cet automne encore. La
moitié du capital de fondation de 3
millions de francs est déja garan- ~
tie. Ce qui est nouveau, c’est que l'E-
cole professionnelle des médias pré-
voit exclusivement la formation de
Journalistes. Pour ceite raison 'l FA
projette avec la SSR un «deuxiéme
pilier» si je puis m’exprimer ainsi,
pour former les gens du film et de la
télévision. Les programmes d'ins-
truction sont déja préts. L’ annonce
de cette filiére de formation ne
saurait avoir lieu avant fin 1983 au
plus tor.
Le Président:
Bernard Lang

FILMKRITIKER

CRITIQUES

DE CINEMA

Vereinigung Schweizerischer Filmkritiker
(VSF)/ Association Suisse des critiques de
cinéma (ASC). Sekretariat: Felix Bucher,
Topferstrasse 10, 6004 Luzern,
Tel.041/512195

Assemblée de la FIPRESCI

Gesprichsrunde und Generalver-
sammlung der FIPRESCI fanden
15.,16.und 17. April in Mailand
statt. Das Thema des Gespriches:
Technik und Aesthetik. Die Teil-
nehmer haben die technische Ent-
wicklung bei Bild und Ton unter die
Lupe genommen und sich dabei fra-
gen miissen, ob technischer Fort-
schritt unvermeidlich auch aestheti-
scher Fortschritt zu bedeuten hat.
Zwei grosse Chef-Kameraménner,
Henri Alekan und Vadim Jusov,
waren zu Gast, Henri Alekan legte
einen sehr detaillierten Abriss dar
liber die Geschichte des Bildes im
Laufe von 80 Jahren Film, wahrend
Vadim Jusov iiber seine Erfah-
rungen mit einigen grossen sowjeti-
schen Filmregisseuren erzédhlte. Er
hat, wie man weiss, insbesondere
mit Andrei Tarkovski zusammen-
gearbeitet. Ein ausserordentlicher
Zufall ergab, dass sich dieser auch
gerade in Mailand befand, um «So-
laris» zu présentieren. Keiner der
beiden wusste von der Prisenz des
andern, denn sie hatten sich seit
mehreren Jahren nicht mehr gese-
hen. Es wurde ein denkwiirdiges
Zusammentreffen.

Die Generalversammlung hat
die Wahl einer neuen Geschaftslei-
tung verabschiedet: Als neuer Prisi-
dent folgt Erwin Gyertan (Ungarn)
auf Lino Micciche, der zum Eh-
renprisidenten gewahlt wurde. Die
andern neuen Vize-Présidenten
sind: Klaus Eder (Deutschland),
Jean Roy (Frankreich), Armen
Medvedev (UdSSR) und Ivallo Zne-
polsky (Bulgarien).

Ein Punkt der Traktandenliste
betraf im Speziellen die Schweiz.
Der neue Direktor des Festivals von
Venedig, Gian Luigi Rondi, hat vor-
geschlagen, entsprechend dem Lo-
carneser Modell in Venedig eine
FIPRESCI-Woche zu organisie-
ren. Da man sich bewusst war, Lo-
carno damit unweigerlich einem Ri-
siko auszusetzen, hat die Versamm-
lung sich auf den Vorschlag einer ei-
genen Formel geeinigt: Venedig
wiirde die an den verschiedenen Fe-
stivals eines Jahres vergebenen FI-
PRESCI-Preise zeigen. Fiir die er-
ste Ausgabe wire das jedoch eine
Auswahl der wichtigsten FIPRES-
CI-Preise der letzen drei Jahre.

Schliesslich konnten Henri Ale-
kan und Vadim Jusov endlich den
im letzten Jahre neugeschaffenen
FIPRESCI-Preis fiir ihren Beitrag
zum weltweiten Filmschaffen ent-
gegennehmen.

Le collogue et l'assemblée générale
de la Fipresci se sont tenus le 15, 16
et 17 avril d Milan. Théme du collo-
que: Technique et esthétique. Les
participants ont étudié l'évolution
technique dans l'image et le son et
se sont demandé si progres tech-
nique signifiait fatalement progrés
esthétique. Deux grands chefs-
opérateurs, Henri Alekan et Vadim
Youssof, étaient invités. Henri Ale-
kan a proposé un exposé détaillé sur
I’histoire de I'image au cours de
quatre-vingt ans de cinéma, pen-
dant que Vadim Youssof livrait ses
experiences avec quelques grands
metteurs en scéne soviétiques. Il fut
en particulier, on le sait, le collabo-
rateur de Andrei Tarkovski. Ha-
sard extraordinaire, celui-ci se
trouvait également a Milan pour
présenter «Solaris». Aucun des
deux ne savait que autre était la,
ils ne s’étaient pas vus depuis plu-
sieurs années. La rencontre fut mé-
morable.

L’assemblée générale a procédé
a l'élection d'un nouveau bureau. A
la présidence, Erwin Gyertan (Hon-
grie) succéde d Lino Micciche.
Celui-ci est nommé président d’hon-
neur. Les autres nouveaux vice-
présidents sont: Klaus Eder (Alle-
magne), Jean Roy (France), Armen
Medvedev (URSS), et Ivailo Zne-
polsky (Bulgarie).

Parmi les points a l'ordre du
Jour, 'un concernait particuliére-
ment la Suisse. En effet, le nouveau
directeur du festival de Venise, Gian
Luigi Rondi, a proposé d'organiser
a Venise une Semaine Fipresci sur
le modeéle de celle de Locarno.
Consciente du risque de porter un
tort certain a cette derniére, I'as-
semblée s’est ralliée a la proposition
d’une formule particuliére: Venise
projetterait les Prix Fipresci des dif-
[férents festivals de 'année. Pour la
premiére édition, ce seraient cepen-
dant les plus importants prix Fi-
presci de ces trois derniéres années
qui seraient choisis.

Henri Alekan et Vadim Youssof
se sont enfin vus descerner le Prix
de la Fipresci, instauré 'an passé,
pour leur contribution au cinéma
mondial.

Christian Zeender
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AAV-
PRODUZENTEN

PRODUCTEURS

FCA

Schweizerischer Verband fiir Auftragsfilm
und Audiovision (AAV)/ Association Suisse
du Film de Commande et Audiovision
(FCA), Sekretariat: Blackbox AG,

Lyn Jamey, Seestrasse 160, 8002 Ziirich,
Tel.01 /20162 70.

Jahresbericht 1982 / Rapport annuel 1982

Das Berichtsjahr 1982 war gekenn-
zeichnet durch eine eher rege Ver-
bandsaktivitat, die sich gegen aus-
sen (Markt) und im Verkehr mit an-
ceren Fachverbinden, Organisatio-
men und Behdrden wie auch in der
Behandlung verbandsinterner An-
Begen dusserte:

@ Mit einer aktiven Beteiligung von
12 Mitgliedsfirmen konnten wir
wvom 2.—5. Juni 1982 erstmals eine
grossere Publikumsveranstaltung
unter dem Titel «Ziircher Audio-
visions-Tagey durchfiihren; neben
rund 600 Besuchern durften wir
=ine positive Presse- und Radio-
berichterstattung verzeichnen.

® Zum gleichen Anlass gaben wir
sine Neuauflage 1982 unseres A4 V-
Jahrbuches heraus; die Broschiire
miit vollstdndig neuem und erweiter-
tem redaktionellen Teil ist inzwi-
schen bereits nahezu in Auflagen-
Bohe (2500) an Interessenten ver-
reilt.

® Gleichzeitig iibernahmen wir die
Organisation und Durchfiihrung
des Wettbewerbes «Die besten Auf-
fragsfilme des Jahres» im Auftrag
des EDI; die Preisverleihung fand
im obigen Rahmen statt.

® In Zusammenarbeit mit der Ko-
dak (Schweiz) AG entwickelten wir
ein zweitdgiges Kunden-Kommuni-

kationsseminar, das 1982 bereits
zweimal mit je 15 Teilnehmern aus
Wirtschaft und Verwaltung erfolg-
reich durchgefiihrt wurde; fiir 1983
sind acht weitere entsprechende
Termine geplant.

@ Kein geniigendes Interesse fan-
den im Berichtsjahr die bisher ver-
bandsintern ausgeschriebenen tech-
nischen Informations- und Weiter-
bildungskurse; fiir 1983 hingegen
sind weitere Ausschreibungen auch
fiir professionelle Interessenten auf
Kundenseite geplant.

@ Im gleichen Zusammenhang
fiihrten wir auch eine Markium-
Jfrageiiber den professionellen Ein-
satz audiovisueller Mittel in Wirt-
schaft und Verwaltung durch; es
wurden rund 9000 Fragebogen ver-
sandt; rund 500 entsprechend aus-
gefiillte und retournierte sind durch
ein externes Unternehmen in einer
ersten Phase bereits ausgewertet.
Diese Resultate sind der Presse so-
wie unseren Mitgliedern zur Verfii-
gung gestellt worden.

@ Im Rahmen der Parititischen
Kommission (SFTV / VSFG /SDF
/ AAV) wurde mit Modifikation ein-
zelner Punkte eine Weiterfiihrung
des Vertrages beziiglich «Allge-
meinen Anstellungsbedingungen»
vereinbart (vorbehiltlich Genehmi-

gung durch die entsprechenden
Generalversammlungen).

® Im gleichen Gespriachsforum
entstand auch die Idee fiir eine ge-
meinsame Vorsorgestiftung fiir die
Film- und AV-Branche, die wir un-
ter Einbezug weiterer Fachverbin-
de(SLV/SFV/FTB)undin Zu-
sammenarbeit mit der « Winterthur
Leben» zu einem abstimmungsrei-
fen Projekt entwickelt haben.

@ Unsere Bemiihungen fiir eine
vereinfachte Gebiihrenordnung mit
der SUISA haben trotz erheb-
lichem Aufwand bisher noch zu kei-
nem Erfolg gefiihrt; eine definitive
Erledigung dieser Angelegenheit
soll 1983 mit allen uns zur Ver-
fiigung stehenden Mitteln erreicht
werden.

L’année 1982 a été marquée par
une vive activité de notre associa-
tion, activité qui englobe le travail
vers l'extérieur (marché), les rela-
tions avec des associations profes-
sionnelles, des organisations diver-
ses et les autorités, et enfin les pro-
blémes propres d notre association:
Avec le concours actif de 12 fir-
mes membres, nous avons pu orga-
niser du 2 au 5 juin 1982 une pre-
miére grande manifestation publi-
que, les «Ziircher Audiovisions-Ta-

ge». Bilan: prés de 600 visiteurs et
un accueil positif de la presse et de
la radio.

A cette occasion, nous avons pu-
blié la réédition 1982 des Annales
FCA. La brochure, enrichie d’une
partie rédactionnelle totalement re-
maniée et élargie, a presqu’entiére-
ment été distribuée aux personnes
intéressées. Tirage: 2 500 exemplai-
res.

Parallélement, nous nous som-
mes chargés sur mandat du DFI de
l'organisation et de la réalisation
du concours «Meilleurs films de
commande de I'année». La remise
des prix a eu lieu dans le cadre des
«Ziircher Audiovisions-Tage».

En collaboration avec Kodak-
Suisse SA, nous avons préparé un
séminaire sur la communication de
deux jours a U'intention de nos
clients. Deux éditions de ce sémi-
naire se sont tenues avec grand suc-
cés en 1982, groupant d chague fois
15 participants venus de l'industrie
ou de 'administration. Pour 1983,
8 autres séminaires sont d’ores et
déja prévus.

Par contre, les cours d’informa-
tion et de formation continue techni-
ques destinés d nos membres n’'ont
soulevé en 1982 aucun intérét. Ce-
pendant nous organiserons a nou-
veau de tels cours en 1983 mais en
les ouvrant a nos clients également.

Nous avons aussi organisé une
enquéte de marché sur l'emploi pro-
Jessionnel des moyens audiovisuels
dans l'industrie et administration.
Prés de 9000 questionnaires ont été
envoyeés et 500 sont revenus dilment
remplis. Dans une premiére phase,
ils ont été traités par une entreprise
extérieure d I'association. Les ré-
sultats ont été communiqués d la
presse et d nos membres.

Dans le cadre de la commission
paritaire (ASTF/ASRF/AFD/-
FCA), et aprés modification de
quelgues points, une reconduction
des «Conditions générales d’enga-
gement» a été décidée, sous réserve
de l'approbation par les assemblées
générales.

Dans le méme cadre de discus-
sion est née I'idée d'une institution
de prévoyance de la branche film et
AV. En collaboration avec la « Win-
terthour-Vien et diverses autres as-
sociations professionnelles (Asso-
ciations cinématographiques /
ASDF /[ ITC) un projet a été mis au
point. Il lui reste d étre soumis d
I’approbation des organisations
concernées.

En dépit d’efforts considérables,
nous ne sommes pas encore parve-
nus d obtenir de la SUISA une sim-
plification de la réglementation des
droits sur la propriété artistique. En
1983, nous devrons nous efforcer
d’obtenir par tous les moyens a dis-
position le réglement de cette affai-
re.

Avril 1983 JW/lz
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FILM-
TECHNIKER
TECHNICIENS
DUFILM

9. Ordentliche
Generalversammlung
vom 7./8. Mai 1983,

Uber 50 unserer 160 Mitglieder sind
an unsere diesjahrige GV gekom-
men. Seit 1981 stagniert die Zahl
unserer Mitglieder, was wohl auch
die schwieriger werdende Situation
auf dem Arbeitsmarkt spiegelt. Im
Berichtsjahr 1982/83 sind 15 neue
Mitglieder beigetreten und 12 aus-
getreten, wihrend 5 nichtbezahlen-
de Mitglieder ausgeschlossen wer-
den mussten. 4 der Austretenden
versuchen ihr Gliick im Ausland.

Der Sekretdr musste 36 (Vor-
jahr 22) meist jungen Leuten erkla-
ren, dass die Situation fiir Nach-
wuchsleute zur Zeit hierzulande fast
aussichtslos ist.

Unsere wichtigsten Aktivitdten
Seltener werdende Filme, rarer wer-
dende Arbeitsplédtze bestimmten
weitgehend das arbeitsintensive Be-
richtsjahr. Nebst den sich zuspit-
zenden Filmforderungsproblemen
hat sich sicher auch die weltweite
Rezession auf die Filmwirtschaft
ausgewirkt.

Die Paritédtische Kommission
revidierte die « Allgemeinen Anstel-
lungsbedingungen». Die General-
versammlungen der Sozialpartner-
verbinde (AAV, SDF und VSFG)
haben soeben dieser Revision zuge-
stimmt. Es brauchte unsererseits
viele Beschworungen, bis die Sozial-
partner mit der Reduktion der wo-
chentlichen Normalarbeitszeit von
50 auf 48 Stunden einverstanden
waren. Im weiteren wurde das
Schlichtungsverfahren neu formu-
liert und wir iibernahmen die Spe-
sensdtze der SRG.

Unsere Pressekonferenz wih-
rend der Solothurner Filmtage (sie-
he CinéBulletin Nr, 90) hat unsere
Probleme ins Bewusstsein einer
breiten Offentlichkeit gebracht. Un-
ser Kampf fiir mehr Arbeit und eine
Besserstellung bei den Arbeitslo-
senversicherungskassen geht auf
verschiedenen Ebenen weiter. So
wird das Eidgen0ssische Versiche-
rungsgericht tiber die bisherige re-
striktive Praxis der kantonalen Kas-
sen zu entscheiden haben.

Wahlen des Prisidenten, des Vor-
standes und der GPK/RPK

Jean Luc Wey wird unter Applaus
fiir ein weiteres Jahr als Président
gewdhlt. Jiirg von Allmen hat seinen
Riicktritt als Vorstandsmitglied an-
geboten, falls jemand kandidiere,
der nicht so hdufig wegen der Wo-
chenendarbeit verhindert sei, an den

Schweizerischer Filmtechniker-Verband
(SFTV)/ Association Suisse des Techniciens
du Film (ASTF),

Sekretariat: Jim Sailer, Augustinergasse 6,
8031 Ziirich,
Tel.01/2114525(14.00—17.00 Uhr).

Stadtkiiche Schipfe,
Ziirich

Sitzungen teilzunehmen wie er.
Franz Rickenbach, Regieassistent,
Ziirich, mochte im Vorstand mit-
machen und wird unter Applaus
gewiihlt. Im iibrigen bleibt Vor-
stand und GPK/RPK gleich wie
letztes Jahr (siche Kasten).

Diskussion iiber Produktionspro-
bleme

Die GV ist sich einig: Jean Luc
Weys Uberlegungen im Artikel
«Miissen wir unsere Haltung én-
dern?» (CinéBulletin Nr. 93, Seite
8) treffen den Nagel auf den Kopf':
Allzu oft schaden Stress und Zeit-
druck bei Dreharbeiten nicht nur
dem Mitarbeiter, sondern damit
auch der Qualitét des Films.

Die Eidg. Filmkommission, in
der wir durch Madeleine Fonjallaz
und Jean Luc Wey vertreten sind,
hat sich mit der Situation der Film-
techniker auseinandergesetzt.

Die Vorarbeiten zur Griindung
der Stiftung «Gemeinschaftliche
Vorsorgeeinrichtung der Film- und
Audiovisionsbranche» (Zweite Sdu-
le/ Bundesgesetz iiber die berufliche
Vorsorge) konnten im Berichtsjahr
abgeschlossen werden.

André Pinkus hat uns an einem
Kongress der internationalen Me-
diengewerkschaftenfoderation FI-
STAYV in Ostberlin vertreten. Im
Zeitalter der Koproduktionen sind
internationale Kontakte notiger
denn je.

Arbeitsgruppen, Vernehmlas-
sungen, der Besuch von Veranstal-
tungen und Versammlungen be-
freundeter Organisationen brachten
eine Unmenge Arbeit mit sich. Es
haben dieses Jahr iiber 50 Sitzungen
stattgefunden.

Produktionsmeldungen

Im CinéBulletin wurden im K alen-
derjahr 1982 die Daten von 35 Fil-
men publiziert: neun 35 mm, vier-
undzwanzig 16 mm und 2 Videofil-
me. Addiert man die Budgets der 30
Filme, die ein Budget ausweisen,
kommt man auf 16,4 Millionen
Franken (Vorjahr 16,3).

BeitragserhGhung

Teuerung und die Stagnation der
Mitgliederzahl zwingen den Vor-
stand, der GV eine Erhdhung des
Jahresbeitrages von Fr. 300.— auf
360.— vorzuschlagen. Eine rigorose
Sparpolitik wiirde den Verband
liber weite Strecken in seiner Hand-
lungsunfédhigkeit einschranken. Fiir

viele Filmtechniker, die von der
Hand in den Mund leben und die
vor allem anderen als rosigen Ar-
beitsaussichten stehen, sind schon
300.— enorm. Und ausgerechnet
der Berufsverband will auch noch
aufschlagen... Was muss, muss,
aber gliicklich sind auch die 22
Befiirworter der Beitragserh6hung,
die die 9 Gegner {iberstimmen,
nicht.

In der Diskussion wird deutlich,
dass Verband den Rechisschutz der
Mitglieder ausbauen soll.

Zweite Saule — Gesetz iiber die Be-
rufliche Vorsorge (BVG)

Unser Gast, Herr Kammerlander
von der « Winterthur-Leben», ver-
weist auf die Vorteile der Bran-
chenversicherungskasse: bessere
Leistungen, einfachere Handha-
bung des Obligatoriums, Riickfluss
der Investitionsgewinne in die Stif-
tung. Ob wir wollen oder nicht, das
Gesetz kommt auf uns zu (1.1.85).
Die Offerte der der Stiftung bereits
beigetretenen Sozialpartnerverbin-
de (SDF, AAV, FTB) uns auch fiir
den nicht obligatorischen Teil des
Lohnes (bis ca. 15000.—) zu versi-
chern, ermoglicht eine einfache, auf
Lohnprozenten basierende, Hand-
habung der Zweiten Séule und ist
eine grossziigige Offerte der betei-
ligten Firmen, zahlen sie doch frei-
willig ihre ca. 4% auf unseren Loh-
nen (wihrend uns ebenfalls ca. 4%
abgezogen wird).

Nach einer ldngeren Diskussion
der komplizierten Einzelheiten stim-
men wir ab: 31 der Anwesenden
stimmen fiir den Beitritt und das
Verbandsobligatorium, 2 sind dage-
gen.

Wahlen / Elections
Vorstand / CD 1983/84

Prisident/Président:
Jean-Luc Wey, Genéve

Vorstand/Comité:

Marianne Bucher, Ziirich
Madeleine Fonjallaz, Lausanne
Helena Gerber, Ziirich

Edwin Horak, Schlieren

Peter Indergand, Ziirich
Christianne Lelarge, Oberem-
brach

Patrick Lindenmaier, Ziirich
Fritz E. Maeder, Bern

Felix Meyer, Ziirich

Franz Rickenbach, Ziirich
Willy Rohrbach, Etoy
Geérard Ruey, Nyon

Rainer Trinkler, Ziirich
Daniel Spalinger, Ziirich
Elisabeth Walchli, Genéve

Geschifts- und Rechnungsprii-
fungskommission / Commission
de vérification des comptes et de
gestion:

Georg Janett, Ziirich

André Pinkus, Hinteregg

Ruth Waldburger, Ziirich

Trotz der triiben Aussicht auf
unsere Zukunft und die bleiern an
der Stadtkiiche vorbeifliessende
Limmat findet am Samstagabend
ein beinahe rauschendes Fest statt.
Einige Firmen haben Filmutensi-
lien fiir unsere Tombola gestiftet,
die Spannung, wer was gewinnt,
wichst und wichst. Die vom Bei-
zenkollektiv sind besorgt, da die
Proletarierdroge Bier kaum getrun-
ken wird, doch tristen sie sich da-
mit, dass der bessere Wein ausver-
kauft ist. Die Welt ist nun einmal
voller Widerspriiche.

Am zweiten Tag der GV, dem
Sonntag, leisten wir uns einen
Simultaniibersetzer, was die Dis-
kussionen sehr erleichtert.

Wir sind umgezogen:
Schweizerischer Filmtechniker-
verband (SFTV): Augustinergasse
6, 8001 Ziirich, Tel. 01 /2114525
(14 bis 17 Uhr), (3 Minuten vom
Paradeplatz).

9¢éme assemblée générale
ordinaire 7/8 mai 1983,
Stadtkiiche Schipfe,
Zurich

Une bonne cinquantaine de nos 160
membres ont pris part d 'AG de
cette année. Depuis 1981, le chiffre
de nos membres stagne, preuve sup-
plémentaire de la situation toujours
plus critique sur le marché de I'em-
ploi. Le compte-rendu 1982/83 fait
mention de 15 nouveaux membres et
de 12 démissions. 5 membres qui ne
payaient plus leur cotisation ont été
exclus. 4 des démissionnaires ten-
tent leur chance a l'étranger.

En 1982, le secrétaire de I'asso-
ciation a di expliquer d 36 candi-
dats, jeunes généralement, (ils é-
taient 22 en 1981) que dans ce pays
et actuellement, l'avenir est prati-
quement bouché pour la releve.

Nos activités les plus importantes
Films toujours plus rares, places de
travail encore plus rarissimes ca-
ractérisent une année pourtant
riche en activités. La récession mon-
diale a certainement aggravé la si-
tuation de l'industrie cinématogra-
phique, déjd marquée par les problé-
mes toujours plus graves que
connait l'encouragement au ciné-
ma.

La Commission paritaire a révi-
sé les «conditions générales d’enga-
gement». Les assemblées générales
des associations concernées (FCA /
FFD | ASRF)viennent d’approuver
cette révision. Il nous a fallu une
belle force de conviction pour arra-
cher d nos partenaires sociaux une
réduction du temps de travail heb-
domadaire de 50 d 48 h. En outre,
la procédure de conciliation a été re-
Jformulée et nous adoptons le tarif
de remboursement des frais de la
SSR.
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La conférence de presse que
mous avons organisée durant les
Journées Cinématographiques de
Saleure (voir CB 90, p. 4) arendu
un vaste public conscient de nos pro-
blémes. Notre combat pour plus de
travail et pour une amélioration du
fraitement que nous appliguent les
caisses de chémage se poursuit sur
plusieurs fronts. C'est ainsi que le
Tribunal fédéral des assurances
aura d se prononcer sur la procé-
gure restrictive qui est actuellement
celle des caisses cantonales.

La Commission fédérale du ci-
mema, ol NOUS sommes représentés
par Madeleine Fonjallaz et Jean-
Luc Wey, a analysé la situation des
techniciens du cinéma.

Les travaux préparatoires d la
création d'une institution de pré-
voyance collective de la branche du
film et de l'audiovisuel (2éme pilier/
loi fédérale sur la prévoyance pro-
fessionnelle) ont pu étre menés a
Bonne finen 1982.

André Pinkus a représenté l'as-
sociation au congrés de la Fédéra-
fon internationale des syndicats
des travailleurs de U'audiovisuel
(FISTAV)d Berlin-Est. A I'ére des
coproductions, les contacts interna-
fionaux sont plus nécessaires que
 jamais.

Groupes de travail, procédures
de consultation, participation a di-
verses manifestations et assemblées
d'organisations amies, ont entrainé
un tourbillon de travail. Cette an-
née, plus de 50 séances se sont te-
nues.

En production

En 1982 le CinéBulletin a publié
des données sur 35 films: neuf 35
mm, vingt quatre 16 mm et deux vi-
déofilms. Si 'on additionne les bud-
gets des 30 films qui ont donné des
informations d ce sujet, on arrive d
un total de 16,4 millions de francs
(en 1981, 16,3 mio).

Augmentation de la cotisation
Lerenchérissement et la stagnation
du nombre de nos membres a con-
traint le comité directeur a propo-
ser a l'AG une augmentation de la
cotisation annuelle qui passe de 300
4 360 francs. Une politique d’écono-
mie trop rigoureuse limiterait dans
beaucoup de domaines un fonction-
nement efficace de I'association.
Pour de nombreux techniciens qui
vivent au jour le jour et pour qui les
perspectives d'avenir ne sont pas ro-
ses, 300 francs représentent déja
une somme énorme. Et c’est leur as-
sociation professionnelle elle-méme
gui renchérit... Il faut ce qu'il faut
mais les 22 partisans de I'augmen-
tation n'en sont pas plus satisfaits
que leur 9 adversaires.

Au cours de la discussion, il est
clairement ressorti que l'associa-
tion doit développer la protection ju-
ridique de ses membres.

Deuxiéme pilier — Loi sur la pré-
voyance professionnelle (LPP)
Notre invité, M. Kammerlander de
la «Winterthour-Vie», nous a expo-
€ les avantages d'une institution de
prévoyance commune d toute la
branche: meilleures prestations,
procédure d’assurance obligatoire
simplifiée, excédent de recettes re-
versé a l'institution. Que cela nous
plaise ou pas, la loi nous attend au
tournant (1-1-85). L offre que nous
ont faite les partenaires sociaux dé-
Jja membres de Uinstitution (AFD/
FCA/ITC) de nous assurer égale-
ment pour la part du salaire non
soumise d l'assurance obligatoire
(jusqu’a 15000 francs env.) permet
d’établir une procédure simple pour
le second pilier, procédure basée sur
le pourcentage salarial. Cette offre
est particuliérement généreuse
puisque les firmes concernées ver-
sent volontairement 4% env. du
montant du salaire (les 4 autres
pour-cents nous étant déduits).
Apreés une longue discussion sur ce
sujet ardu, 31 membres se pronon-
cent pour 'adhésion et deux contre.

En dépit de perspectives d’ave-
nir bien moroses et d'une Limmat
blafarde sous les fenétres de la
Stadtkiiche, une féte mirobolante
ou presque a eu lieu le samedi soir.
Quelgues firmes avaient offert des
accessoires au profit de notre tom-
bola et chacun se demandait qui al-
lait gagner quoi. Grise mine du cété
du Beizenkollektiv, nos restaura-
teurs: la drogue prolétaire par ex-
cellence, la biére, ne trouvait pas
d’'amateurs, par contre ils pouvaient
se consoler en songeant que leur bon
vin se vendait. Le monde est plein de
surprises...

Dimanche, deuxiéme jour de
I'A G, nous nous sommes offerts une
traduction simultanée ce qui a con-
sidérablement facilité les dis-
cussions.

Election du président, du comité di-
recteur et des réviseurs

Jean Luc Wey est réélu par accla-
mations président pour une nouvelle
année. Jiirg von Allmen, souvent
empéché d’assister aux séances
pour motifs professionnels (travail
de week-end), a offert sa démission
au cas ou un candidat plus dispo-
nible pourrait étre trouvé. Franz
Rickenbach, assistant réalisateur,
Zurich, souhaite participer au tra-
vail du comité directeur. Il est élu
paracclamations. Les autres mem-
bres et les réviseurs sont inchangés
(voir encadré).

Discussion sur les problémes de
production

L’AG est unanime: les réflexions
exposées par Jean Luc Wey dans
Particle «Devons-nous modifier
notreattitude?» (CBrno 93,p.7)
mettent dans le mille: trop souvent,
le stress et les cadences de travail ne
nuisent pas seulement au travailleur
mais également d la qualité de son
travail: au film.

SDF-
PRODUZENTEN
PRODUCTEURS
AFD

Aspects marquants de I'assemblée
générale de 'AFD/SDF qui s’est
tenue d Berne le 5 mai 1983:

Adoption d 'unanimité des mo-
difications apportées aux «Condi-
tions générales d’engagement». Ac-
cord général en faveur de la créa-
tion d’une institution pour le second
pilier. ’

L’assemblée générale n’a pas eu
d connailre, comme espéré initiale-
ment, de I'accord-cadre cinéma-té-
lévision. Les membres ont été infor-
més sur I'état critigue des négocia-
tions et la situation a été discutée a
Jond. De 'avis général, un accord-
cadre parail toyjours souhaitable.
Mais des progrés importants de-
vraient s'esquisser lors des futures
négociations pour qu’un texte ac-
ceptable soit élaboré.

Discussion du projet de révision
de la loi sur le cinéma, partie I et I1.
Elaboration des grandes lignes de
la prise de position de 'AFD/SDF.
L’assemblée générale exprime son
mécontentement devant les hésita-
tions manifestées par Pro Helvetia

Jace d notre demande de représenta-
tion dans la «Commission des Se-
maines du cinéma suisse d I'étran-
ger».

Réélection au comité directeur
de Marcel Hoehn (président) et
d’Edi Hubschmid et élection de Pe-
ter Christian Fueter. L’assemblée
générale marque sa satisfaction de
la présence accrue de la Suisse Ro-
mande et du Tessin dans I'associa-
tion. De nombreux membres ont
pris part a l'assemblée générale et
des échanges d’opinion intéres-
sants ont eu lieu sur les principaux
thémes.

Marcel Hoehn

Schweizerischer Verband fiir Spiel- und
Dokumentarfilm (SDF) / Association Suisse
du Film de Fiction et de Documentation
(AFD), Sekretariat: T & C Film AG,

Prisca Denise Comte, Seestr. 41a, 8002 Zii-
rich, Tel. 01 /2023622,

Hauptversammlung des SDF/FFD
vom 5. Mai 1983 in Bern, wo u.a.
folgendes entschieden oder behan-
delt wurde:

Einstimmig wurden die Ande-
rungen bei den «allgemeinen An-
stellungsbedingungen» genehmigt.
Ebenso ist unbestritten, die Stiftung
fiir die 2. Sdule mitzugriinden.

Die Hauptversammlung konnte
nicht — wie urspriinglich erhofft —
iiber das Rahmenabkommen Film -
Fernsehen befinden. Die Mitglieder
wurden iiber den schwierigen Stand
der Verhandlungen informiert und
die Situation wurde eingehend bera-
ten. Nach wie vor herrscht die Mei-
nung vor, dass ein Rahmenabkom-
men unbedingt zu begriissen sei.
Damit ein solches aber akzeptiert
werden kdnne, seien in den Ver-
handlungen in néchster Zeit echte
Fortschritte notwendig.

Der Revisionsvorschlag des
Filmgesetzes Teil I und II wird dis-
kutiert. Die Stellungnahme dazu
wird im wesentlichen festgelegt. —
Mit Unzufriedenheit wird auf das
Zogern der Pro Helvetia reagiert,
unseren Antrag, in Zukunft in der
«Kommission Schweizer Filmwo-
chen im Ausland» vertreten zu sein,
zu akzeptieren,

Wiedergewdhlt in den Vorstand
wurden Marcel Hoehn (Prisident)
und Edi Hubschmid sowie neu Pe-
ter Christian Fueter. Erfreulich ist
die verstérkte Prédsenz der franzdsi-
schen Schweiz und des Tessins im
Verband. — Die Hauptversamm-
lung war gut besucht und es ergab
sich eine wertvolle Meinungsbil-
dung zu den wichtigsten Traktan-
den.

Marcel Hoehn

" Adresse:

CinéBulletin
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GENEVE ZURICH

Die Direktion und die Mitarbeiter
der Cinégram gratulieren Cactus Film und Mrinal Sen
fiir den beim 36. Festival von Cannes
erworbenen Preis fur Ihren Film “Kharij”.

Dank des uns geschenkten
Vertrauens und der Sachkenntnis unserer
Farbspezialisten ist die schweizerische Filmtechnik
auch dieses Jahr. zum zweiten Mal.
am Erfolg des Preistrdgers des bekanntesten
internationalen Wettbewerbes beteiligt.

DER JURY

( .CANNES \/

. 1983 1\

Kharij Mrinal Sen

YO8 VYimaz Giney

Genéve 3, rue Beau-Site 1211 Genéve 13 &= (022) 446550 Télex 23756
Zirich 243, Regensbergstrasse 8050 Ziurich &= (01) 3116416 Telex 55361

o
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IN PRODUKTION

Meldungen tiber Filme in Produktion oder in
Vorbereitung nimmt, zur Weiterleitung an
das Ciné-Bulletin, das Sekretariat des
Schweizerischen Filmtechniker-Verbandes

(SFTV-ASTF), Augustinergasse 6, 8001 Zii-

rich, Tel. 01 /2114523 (14—17 Uhr) entge-
gen. Die in diesen beiden Rubriken gemach-

ten Angaben stammen von den Produzenten.

Hunderennen

Spielfilm, S-16, Farbe, tschechisch
{mit dt. Untertiteln), schweizer-
deutsch, deutsch, ca. 2 Stunden.

Am Beispiel verschiedener
Schicksale tschechischer Fliichtlin-
ge in der Schweiz sollen auf eine
subtile, humorvolle Art jene Proble-
me aufgezeigt werden, denen Men-
schen in der Ubergangsphase von
Emigration in die Integration ausge-
setzt sind: Eine Gruppe von tsche-
chischen Fliichtlingen wartet in ei-
nem Osterreichischen Ubergangs-
lager auf das Visum in die Schweiz.
Traume, Hoffnungen, Erwartungen
mischen sich mit Angsten vor der
Zukunft in der neuen Heimat. Nach
zehn Jahren begegnen sich die Leu-
1, die sich in der Zwischenzeit aus
den Augen verloren haben, in Basel
wieder, wo sie zusammen in die ver-
schiedensten, zum Teil skurrilen Si-
tuationen geraten.

Produktion: Bernard Safarik, St.
Johanns-Ring 85, Basel, Tel.
061/441745 oder 443082,

Ausfiihrend: Bernard Safarik.

Budget: 220000.

Finanzierung: Kanton Basel-Stadt:
10000, Bankverein: 5000, Bir-
sigstiftung: 10000, div. andere
Stiftungen: 30000, Eigenfinan-
zierung und Partizipationen:
140 000.

Drehorte: Basel und ndhere Umge-
bung.

Termin: 20. 4. bis ca. 31. 5. 1983.

Drehzeit: ca. 6 Wochen.

Produkiii;ns_]eilung: Viktor Knapp_
(staatenlos).
Sekretariat: Sylvia Scalabrino.

Schauspieler: ca. 8.
Hauptdarsteller: Pavel Landovsky
(staatenlos), Josef Charvat
(BRD), Sabine Rasser, Nina
Svabova (staatenlos), Walo

Liiond.

Buch: Jaroslav V_ejvoda (staaten-
los) und Bernard Safarik.
Regie: Bernard Safarik.

Regieassistenz: Dagmar Vrba.

Script: Susanne Brejcha (A).

Aufnahmeleitung: Viktor Knapp
(staatenlos).

Kamera: Klaus P. Weber (BRD).
Assistenz: Dion Mieske (BRD).
Beleuchtung: Peter Gartmann.

Ausstattung: Rica Mattmiiller.
Requisiten: Rica Mattmiiller.
Maske: Axel Orlia.

Ton (Origina_hon): Ivan Seifert.

Musik: Vlasta Tresnak (staaten-
los).

Standphotos: Klaus P. Weber
(BRD).
Tonstudio: noch offen.

Labor: Schwarz Filmtechnik,
Ostermundigen.

Fertigstellung: ca. Ende Oktober
83.
Verleih: noch offen.

Zeitlaufe

(Arbeitstitel)
Spielfilm, 16 mm, deutsch, ca. 20
Min.

Sieben Szenen, in sich abge-
schlossene Situationen, die jeweils
der Keim einer Geschichte sein
konnten.

Produktion: Danielle Giuliani und
Suzanne Hartman, Reinacher-
str, 15, 8032 Ziirich, Tel. 01/
471341.

Budget: 53157.—.

Finanzierung: EDI 20000, Migro-
Genossenschaftsbund 10000,
Aktion Schweizer Film (Film-
zentrum) 10 000, Topic Film
AG Ziirich (Sachleistung),D.
Giuliani und S. Hartman.

Drehorte: Ziirich.
Termin: 16.—22. Juni 1983.
Drehzeit; 7 Tage.

Produktionsleitung: D. Giuliani
und S. Hartman,

Hauptdarsteller: Suzanne Bialucha
(BRD), Anke Schubert (BRD),
Peter Siegenthaler, Wolfram
Berger (A).

Buch: Danielle Giuliani und Suzan-
ne Hartman.

Regie: Danielle Giuliani und Suzan-
ne Hartman.

Aufnahmeleitung: Kurt Reinhard.
Kamera: Lukas Strebel.
Assistenz: Patrick Lindenmaier.

Maske: Iris Kettner (BRD).
Ton (Originalton): Felix Singer.
Montage: Daniela Roderer.

Tonstudio: Magnetix, Ziirich.
Labor: Schwarz, Ostermundigen.

Fertigstellung: Juli 1983.
Verleih: Film Pool, Ziirich.
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CinéBilan783

CinéBilan 83

36 p. A4, frangais/allemand, tirage
7000 ex., peut étre obtenu gratuite-
ment auprés du Centre Suisse du Ci-
néma, Miinstergasse 18,

8001 Ziirich.

«CinéBilan 83», nouvelle publica-
tion du Centre du cinéma, regroupe
les comptes-rendus et les bilans an-
nuels du Service du cinéma de la
Fondation Pro Helvetia, de la Sec-
tion du cinéma de I'Office fédéral de
la culture et du Centre suisse du ci-
néma ainsi que la statistique établie
parla Section du cinéma sur l'en-
couragement au cinéma et les films
importés en 1982.

Si un accueil positif lui est ré-
servé, «CinéBilan» sera a l'avenir
ouvert d d’autres organisations de
la branche cinématographique et
paraitra vraisemblablement comme
édition spéciale annuelle du «Ciné-
Bulletiny.

CINEBILANZ 83

36 S., A4, deutsch/franzdsisch,
Auflage 7000, kostenlos zu bezie-
hen beim Schweizerischen Film-
zentrum, Miinstergasse 18, 8001
Ziirich.
Die erstmals vom Filmzentrum her-
ausgegebene «CinéBilanz 83» ent-
hélt die Jahresberichte und Jahres-
bilanzen des Filmdienstes der Stif-
tung Pro Helvetia, der Sektion Film
im Bundesamt fiir Kultur und des
Schweizerischen Filmzentrums, in-
klusive der von der Sektion Film er-
stellten Statistik {iber die Filmforde-
rung und die Filmeinfuhr 1982.
Falls das Echo positiv ist, soll
«CinéBilanz» in Zukunft weiteren
Filmorganisationen offenstehen
und voraussichtlich als jahrliche
Sonderausgabe des «CinéBulletin»
erscheinen.

«JUD SUSS»

Friedrich Knilli, Thomas Maurer,
Thomas Radevagen und Siegfried
Zielinski: «JUD SUSS» STUDIEN
I—INTERPRETATION UND
PROTOKOLL DES SPIEL-
FILMS VON VEIT HARLAN.
(Preprints zur Medienwissenschaft
2).2118.,DM 36,00. 1982

Volker Spiess Verlag Berlin —
Grossgorschenstr. 6, 1000 Berlin
62.

Vor rund 250 Jahren machte Jo-
seph Siiss Oppenheimer eine phan-
tastische Karriere als Hofjude, die
1738 am Galgen beendet wurde.
Das Leben und Sterben dieses Fi-
nanzpolitikers, Hoflings und Frau-
enhelden ist seitdem ein Bestseller
der Unterhaltungsindustrie. Die
beriichtigste Siiss-Darstellung im
zwanzigsten Jahrhundert ist der
Spielfilm, der unter der Regie Veit
Harlans 1940 gedreht wurde. Er
wurde ebenfalls zu einem Bestseller,
mit freilich makabrer Reichweite.
Er reichte bis in die Konzentra-
tionslager und liess Millionen deut-
scher Ménner und Frauen bei der
Vergewaltigungsszene bis in den
Unterleib spiiren und ahnen, wozu
die «Endlosung» der Judenfrage gut
sein sollte: als Schutz der deutschen
Familie vor dem geilen und reichen
Juden! — Das vollstédndige Proto-
koll dieses Spielfilms wird hier zum
ersten Mal veroffentlicht. Und zum
ersten Mal geht es in der Interpreta-
tion um die Warendsthetik dieses
Bestsellers des Nazi-Kinos.

ANZEIGE

Suche Stelle als Stagiaire in der Zeit
von Mitte Juli bis Ende Oktober.
Erfahrungen durch autodidaktische
Beschiftigung mit Film (Super-8).
Thomas Imbach, Kreuzbuchrain
14, 6006 Luzern, Tel. 041/

313677 oder 061/ 5026 39.
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TECHNISCHE
BETRIEBE

INDUSTRIES
TECHNIQUES

Schweizerischer Verband Filmtechnischer
Betriebe (FTB) / Association Suisse des
Industries Techniques Cinématographiques
(AITC), Sekretariat: Jean Huwiler,
Regensbergstrasse 243, 8050 Ziirich,

Tel.01 /4664 16.

Rapport annuel 1982

Une nouvelle fois, 'année écoulée
aura été marquée par la stagnation
voire le fléchissement des chiffres
d’affaires de nos différentes indus-
tries techniques et par 'augmenta-
tion constante de leurs coiits de fa-
brication sous leffet de l'inflation.

Cette tendance a été accentuée,
pour la deuxiéme année consécu-
tive, par le traitement a I'étranger
d’un nombre toujours croissant de
commandes suisses. Ces fuites de
métrages sont dues d la parité de
notre franc et aux exigences des co-
producteurs étrangers, vigoureuse-
ment soutenus par leur gouverne-
ment, et irop souvent financiére-
ment majoritaires. Le développe-
ment dans certains pays, sous l'effet
de la crise, de systémes protection-
nistes plus ou moins avoués, a en-
core accéléré dangereusement cet
exode de travaux.

Une récente enquéte révéle en
effet qu'environ 25 d 30% des mé-
trages suisses sont traités dans les
laboratoires étrangers, principale-
ment d Berlin-Ouest, en Italie, en
France et en Grande-Bretagne.

Les industries techniques ciné-
matographiques suisses, éprises de
libéralisme, ont jusqu’d présent re-
noncé d toute intervention aupreés
des autorités responsables de notre
cinématogaphie pour les rendre at-
tentives d cette situation préoccu-
pante et d ses graves conséquences.
Mais elles n’hésiteront pas d entre-
prendre une démarche aussi légi-
time si cet exode des travaux devait
persister. Il est en effet évident
qu’un tel déséquilibre en défaveur
de la Suisse représente d la longue
une menace sérieuse pour la sauve-
garde des emplois dans nos entre-
prises et leur capacité d'investisse-
ment, c'est-a-dire un réel danger
pour 'avenir de notre infra-
structure technique nationale.

*

L’été dernier, la maison Tonstudio
Hans Guldenmann AG, Bdle, s'est
retirée de notre association. Nous
avons par contre enregistré en cours
d’année, avec un grand plaisir,
Padmission d’une entreprise bien
connue dans la profession: Cinérent
Filmequipment Service AG, Zolli-
kon [ Lausanne, représenté a 'ITC
par son propriétaire M. Peter Hiirli-
mann. Une deuxiéme demande
d’admission a dii malheureusement
étre déclinée par notre association
pour des motifs statutaires.

A l'occasion de 'une des assemblées
annuelles de l'ensemble de nos
membres, M. Paul Wartmann a été
nommeé a l'unanimité responsable
du groupe de travail «Studio Son»
en remplacement de notre regretté
collégue M. Edgar Schwarz. M.
Wartmann, pionnier de l'enregistre-
ment du son en Suisse, dirige depuis
de nombreuses années l'auditorium
zurichois Proton AG.

Le groupe de travail «Studio
Sonn» s’est fixé pour objectif la re-
cherche en commun de solutions
aux problémes spécifiques de la
branche de l'enregistrement sonore.
Ce groupe s’efforcera d’élaborer no-
tamment des conditions générales
réglementant l'entreposage et l'effa-
cement des bandes magnétiques
ainsi que 'adoption de normes tech-
niques communes en vue de faciliter
les échanges d’enregistrements en-
tre nos différents Auditoria suisses.

*

L’indispensable collaboration des
Laboratoires de sous-titrage et des
Maisons de tirage ITC a fait I'objet
d'un large débat entre les responsa-
bles de ces entreprises dans le cadre
de nos réunions périodiques.

Afin de régler efficacement et en
toute objectivité les délicats problé-
mes posés parfois par le traitement
en cascade par les tireurs puis par
les sous-titreurs, des copies fraiche-
ment établies, il a été convenu entre
les entreprises concernées de mener
dorénavant conjointement leurs en-
quétes, les producteurs devant abso-
lument étre tenus en dehors des re-
cherches. L'application de cetie dé-
cision s’est avérée depuis trés profi-
table pour nos membres et leurs
clients.

*

Notre association, représentée par
son secrétaire, M. Jean Huwiler, a
pris part activement aux différentes
rencontres interprofessionnelles re-
latives a I'application de la loi fédé-
rale sur la prévoyance profession-
nelle obligatoire (deuxiéme pilier).
Ces réunions organisées sous
I’égide de I'IFA ont pour but essen-
tiel d’informer la profession et d’é-
tudier la création éventuelle d'une
Institution de prévoyance ouverte d
Pensemble des membres des asso-
ciations audiovisuelles suisses.

*

Enfin, le 21 janvier dernier, le
Conseil fédéral, sur proposition de

U'ITC et de I'Interassociation, a
nommé le sous-signé membre de la
Commission fédérale du cinéma.
L’IFA et les Associations pro-
JSessionnelles affiliées sont, dés lors
el jusqu'au 31 décembre 1984, re-
présentées d cette Commission par
Mme Caterina Genni, pour les films
de commande, M. Marcel Héhn,
pour les films de fiction et de docu-
mentation, et par Jean-Jacques
Speierer, pour les Industries techni-
ques. Notre collégue M. Jean-Pierre
Dubied siége également dans cette
importante Commission fédéral en
sa qualité de directeur de I'Institut
dufilm d Berne.
Jean-Jacques Speierer,
président

PRO
HELVETIA

Stiftung / Fondation Pro Helvetia, Postfach,
8024 Ziirich, Tel. 01 /2519600, Telex
56969 helvech.

US-Tournee

Vom 24. - 30. Juni 1983 wird die
Schweizer Filmwoche im Bleecker
Street Cinema in New York, der er-
sten Station der Tournée in den
USA, stattfinden. Neben dem festen
Programm, das 16 Filme umfasst,
nédmlich «Schatten der Engel» (Da-
niel Schmid), «Les petites fugues»
(Yves Yersin), «La Provinciale»
(Claude Goretta), «Die Riickkehr»
(Fritz Kappeler), «Das Boot ist
voll» (Markus Imhoof), «Light
years away» (Alain Tanner), «Der
Erfinder» (Kurt Gloor), «Parti sans
laisser d’adresse» (Jacqueline Veu-
ve), «Es ist kalt in Brandenburg»
(V.Hermann, H.Stiirm, N.Meien-
berg), «Il valore della donna e il suo
silenzio» (Gertrud Pinkus), «Max
Frisch, Journal I - I1I» (Richard
Dindo), «Sirenen-Island» (Isa Hes-
se), «Das ganze Leben» (Bruno
Moll), «Behinderte Liebe» (Marlies
Graf), «Ritorno a Casa» (Nino Ja-
cusso), «Lettre a Freddy Buache»
(Jean-Luc Godard) werden in New
York noch «Hécate» und «Trans-
Atlantique» laufen. Daniel Schmid
wird als offizieller Delegierter nach
New York entsandt.

Anschliessend werden folgende
Spielstellen auch eine Schweizer
Filmwoche durchfiihren mit dem-
selben Programm: Museum of Fine
Arts, Houston; Intl. Student Center
Tulane University, New Orleans;
American Film Institute, Washing-
ton; Film Center, Art Institute of
Chicago; Walker Arts Center, Min-
neapolis; Denver Center Cinema;
Pacific Film Archive, Berkeley; Los
Angeles Film Archives, University
of California; USA Film Festival
(South. Methodist University) Dal-
las.

CINEMATHEQUE
SUISSE

Cinémathéque suisse / Schweizer Filmarchiv
6 avenue de Montbenon, 1003 Lausanne,
Case Ville 2512, té1.021 /237406

Programme du 20 juin
au 9 juillet

Séances a 15h, 18 h 30 et 20 h 30:

Juin

20: «Le moine», A. Kyrou, F, 1972/
«Le plaisirn, M. Ophuls, F, 1951 /
«3 nuits de terreur», R. Corman,
USA, 1961

21: «Le plaisirs, M, Ophuls, F,
1951/ «3 nuits de terreur», R. Cor-
man, USA, 1961 / «Le moine», A.
Kyrou, F, 1972

22: «Lettres d’'amour mal em-
ployées», L. Lindtberg, CH, 1940/
«Liaisons dangereuses», R. Vadim,
F, 1959/ «Les hauts de Hurlevent»,
W. Wyler, USA, 1939

23: «La religieuse», J. Rivette, F,
1967 / «Les hauts de Hurleventy,
W. Wyler, USA, 1939/ «Anna Ka-
rénine», A. Zarkhi, URSS, 1966-67

24: «Amanits et fils», J. Cardiff, GB,
1960/ «La garconnen, J. Audry, F,
1957/ «La religieusen, J. Rivette, F,
1967

25: «Anna Karénines, A. Zarkhi,
URSS, 1966-67 | «Amants et fils»,
J. Cardiff, GB, 1960/ «Liaisons
dangereuses», R. Vadim, F, 1959

27: «La gargonnen, J. Audry, F,
1957/ «Chronique des pauvres
amants», C. Lizzani, I, 1953 / «La
renarde», M. Powell, GB, 1950

28: «Chronique des pauvres
amantsy, C. Lizzani, I, 1953/ «La
renarde», M. Powell, GB, 1950/
wDieu est mortn, J. Ford, USA,
1947

29: «Les raisins de la coléren, J.
Ford, USA, 1940/ «Jane Eyre», D.
Mann, USA, 1971 / «Jane Eyres,
D. Mann, USA, 1971

30: «Manon», H.G. Clouzot, F,
1949/ «L’héritiéren, W. Wyler,
USA, 1949/ Les raisins de la cole-
ren,J. Ford, USA, 1940

Juillet

1: «L homme pressé», E. Molinaro,
F1,1976 [ «Dieu est mort», J. Ford,
USA, 1947 [ «L’héritiéren, W, Wy-
ler, USA, 1949

2: «Les raisins de la coléren, J.
Ford, USA, 1940/ «Manon», H.G.
Clouzot, F, 1949/ «L’homme pres-
sé», E. Molinaro, F I, 1976

4: «Les innocents», J. Clayton, GB,
1962/ «David et Lisan, F. Perry,
USA, 1952/ «Cyclone a la Jamai-
que», A. Mackendrick, GB, 1965
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5: «David et Lisa», F. Perry, USA,

1952/ «Cyclone d la Jamaigue», A.

Mackendrick, GB, 1965 / «Les in-
nocents», J. Clayton, GB, 1962

6: «Freaks», T. Browning, USA,
1932/ «Les mystéres d'une dmen,
G.W. Pabst, RFA, 1925 | «Los OI-
vidados», L. Buriuel, Mex., 1950

7: «Les mysteres d'une dme», G.W.
Pabst, RFA, 1925 [ «Le lys brisé»,
D.W. Griffith, USA, 1919/ «L’é-

quipée sauvagen», L. Benedek, USA,
1953

8: «Los Olvidados», L. Buriuel,
Mex., 1950/ «Les 400 coups», F.
Truffaut, F, 1959/ «Freaks», T.
Browning, USA, 1932

9: «L’équipée sauvage», L. Bene-
dek, USA, 1953 | «La nuit du chas-
seur», Ch. Laughton, USA, 1956 /
«Les 400 coups», F. Truffaut, F,
1959

Literatur und Film

Bis zum 2. Juli setzen wir in der
Cinémathéque eine Reihe mit rund
dreissig Filmen fort, bei denen das
Scenario ein Meisterwerk der Welt-
literatur adaptiert. So wird es uns
mdglich sein, Werke der Geschwi-
ster Bronté, Diderots, Graham
Greenes, Ernest Hemingways, Hen-
ry James’, Gottfried Kellers, D.H.
Lawrences, Edgar Allan Poes, John
Steinbecks und Tolstois in ihrer
mehr oder weniger gegliickten Lein-
wandbearbeitung (wieder) zu sehen.
Um eine umfassende Informa-
tion tiber die Programme und Akti-
vitdten der Cinémathéque zu erhal-
ten, besteht die Moglichkeit, das 11-
mal jdhrlich erscheinende Bulletin
(Abo 14.— Fr.) durch eine entspre-
chende Einzahlung auf das PC 10—
7821 oder einen Telefonanruf (021/

Psychiatrie und Film

In der Zeit vom 4. bis zum 9. Juli
hélt die européische Vereinigung fiir
Kinder- und Jugendpsychiatrie in
Lausanne ihren vierteljahrlichen
Kongress ab.

_ Ausdiesem Anlass haben wir in
Ubereinstimmung mit den Organi-
satoren eine Serie von Filmen aufs
Programm gesetzt, die sich ums
zentrale Thema dieses Treffens glie-
dern: Die Agressivitét in unserer
Gesellschaft und in der modernen
Familie. Unter diesen ausgewihlten
Filmen finden wir Werke mit der
Handschrift D.W. Griffiths, G.W.
Papsts, Luis Bunuels, Frangois
Truffauts und Jack Claytons.

Am 11. Juli wird schliesslich
das Sommerprogramm starten, das
eine Anthologie mit fiinfzig aus-
gewdhlten Werken aus unserer

2093 46) zu bestellen. Sammlung umfasst.
mon-sun, lyrisch-rhythmische
Kompositionen und Improvisatio- | Zu verkaufen:

nen mit Einfliissen klassischer, la-
teinamerikanischer und dstlicher
Musik empfiehlt sich als Filmmusik
fir Dokumentar- und Spielfilme.

Felix Hodel, Fléte; Gerold Lotmar,
Piano. Steel-drum. Tel. 01 /
2418822 oder 058 / 8124 65.

Schneidetisch KEM Typ RS-Super,
16mm mit S-8 Aufsatz (auswechsel-
bar), 6 Teller, 16mm-Kamera Arri-
flex BL, 2 Paillard Bolex Kameras
H 16, diverse Zusatzgerdte, Filmbii-
ro, Bederstr. 76, 8027 Ziirich, Tel.
01/2015580.
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Bundesamt fiir Kulturpflege / Office fédéral de
la culture [ Thunstrase 20, 3000 Bern 6, Postfach,
Tel. 031/61 92 71.

Cinélibre — Association Suisse de promotion et d"animation
cinématographique [ Verband Schweizer Filmklubs und
nichtkommerzieller Spielstellen/ Siége social: Genéve,
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Tel.061/333844.
Cinémathéque Suisse [ Schweizer Filmarchiv

6 avenue de Montbenon,

1003 Lausanne, Case Ville 2512, 18, 021 [ 23 74 06.

Fesfivaf Interational de Cinéma Nyon, C.P. 98, 1260 Nyon,
1é/, 022 [ 61 60 60, télex 28163 elef ch.

Festival Internazionale del F.-?n-'.- Lbcamo,
Ufficio Festival: c.p. 186, 6607 Murafto-Locarno,
Tel 093 /31 82 66, Telex: 846 147.

Groupement Suisse du Film d’Animation [
Schweizer Trickfilmgruppe / Secrétariat: Ernest Ansorge,
1037 Etagnigres, tél. 021 /97 14 50,

Schweizerischer Filmtechniker-Verband (SFTV) /
Association Suisse des Techniciens du Film (ASTF),
Sekretariat: Jim Sailer, Augustinergasse 6,

BOO1 Zirich, Tel.01/211 45 25 {14.00-17.00 Uhr).

Schweizerischer Filmverleiher-Vierband (SFV}/
Association Suisse des Distributeurs de Films (ASDF):
Prasident und Sekretér: MarcWehrlin, Flrsprecher
Sekretariat: Schwarztorstrasse 7, Postfach 2485,
3001 Bern, Tel. 031 /45 64 44,

Sekretariat: Bernard Lang AG, Regula Haag,
Kirchgasse 26, BOO1 Ziirich, Tel. 01 /262 64 44,

Schweizerischer Veerband fir Auftragsfilm und Audiovision
(BAV) [ Association Suisse du Film de Commande et Audio-
vision (FCA), Sekretariat: Blackbox AG, Ruth Birrer,
Seestrasse 160, 8002 Ziirich, Tel, 01 / 201 62 70.

Schweizerischer Verband fiir Spiel- und Dokumentarfilm
(SDF}/ Assaciation Suisse du Film de Fiction et de Docu-
mentation (AFD), Sekretariat: T & C Film AG, Prisca D.
Comte, Seestrasse 41a, 8002 Ziirich, Tel. 01 /202 36 22.

Schweizerischer Verband Filmtechnischer Betriebe (FTB)/
Association Suisse des Industries Techniques Cinémato-
graphigues (ITC), Sekretariat: Jean Huwiler,
Regensbergerstrasse 243, 8050 Zirich, Tel. 01/311 64 16.
Schweizerische Vereinigung fir Filmkultur,

Sekretariat: Xaver Zach, Gerechtigkeitsgasse 22,

3011 Bern, Tel. 031 /22 43 33.

Stiftung / Fondation Pro-Helvetia, Postfach,
8024 Ziirich, Tel. 01/ 251 96 00, Telex 56 969 helve ch.

Verband Schweizerischer Filmgestalter (VSFG)/ Associa-
tion Suisse des Réalisateurs de Films (ASRF), Sekretariat
(Briefadresse): Sonja Crespo, Postfach, 8027 Zirich.
(Dienstag 10.00—18.00 und Donnserstag 14.00—18.00
Uhr), Tel. 01/482 98 07 oder 01 /482 76 84,
Vereinigung Schweizerischer Filmkritiker (VSF) /
Association Suisse des critigues de cinéma (ASC).
Sekretariat: Felix Bucher, Topferstrasse 10, 6004 Luzem,
Tel.041/512195.

Monat / mois
Nichste Nummern: August / September
Prochains numeéros: aolit [ septembre

Oktober / octobre

Redaktionsschluss / Date limite d’envoi
L Juli/ I juillet

10. September / 10 septembre

Versand / expédition
29. Juli/ 29 juillet

30. September / 30 septembre



Monolog eines unrettbar Fremden

Ich habe mich auf die Suche begeben nach einem filmi-
schen Ausdruck unserer Zeit, habe an die Chance der
Schweizer Filmer geglaubt, den Film wieder eine Spra-

che unserer Zeit sprechen zu lehren, den Film zu einer

Sprache unserer cigenen Welt zu machen.

Ich habe Unmaogliches gewollt. s

Die eidgenossische Aberkennung meiner beiden
letzten experimentellen Filme «Die Zeit ist bose» und
«Pi-errotische Beziehungen» (Ablehnung einer Quali-
tats- bzw. Forderungspréamie), hat es mir bestatigt. Ver-
suche, Experimente bauen auf Toleranz und brauchen
Weite. In der Enge kann etwas entstehen, aber es kann
da nicht wachsen und gross werden. Grosses nimmt
Raum ein, und wo Raum Mangelware ist, sind grosse
Dinge lebensgefihrdend.

Wo Enge, Begrenztheit die Lebensumstinde aus-
machen, da ist der Opportunismus die lebenserhalten-
de Kraft.

Ich bin durch die Reaktionen auf meine Filme reali-
stischer geworden. Ein Stiick des Schweizer Felsenge-
birges ist in mich eingegangen.

Wo der seelenlose Fels regiert, ist es Biirgerpflicht,
zu Stein zu werden.

Aber noch bin ich nicht vom Fels durchdrungen;
noch glaube ich an den Sinn der Revolte; noch will ich
nicht nach dem greisen Oskar streben: noch nicht Dro-
gen und Aphrodisiaka produzieren und noch nicht ein-
sehen, dass alles gegen mich spricht.

Ich spiele die Rolle des Narren in diesem Staat. Die
Rolle wiirde mir gefallen, aber die Demokraten bezah-
len ihre Narren schlecht und so muss der Narr zum

traurigen Clown werden. Hie und da gibt man mir ein
Almosen, und ich nehme ¢s in die Hande und versuche
zu zaubern, es zum Klingen zu bringen. Meist klingt es
traurig, aber oft auch schén, und oft ist da auch Trost,
ein Stiick Hoffnung und ein Stiick Welt drin. Die Stiik-
ke fallen in die Leute hinein und fallen, gerduschlos! Ich
(sie) bleib(en) allein.

Es ist einfacher, an Gott zu glauben als an sich
selbst. Wer das Eigentliche finden will, der muss dort-
hin gehen, wo der Zweifel herrscht, wo die Luft sich zu
Nebel verdichtet, wo Wege und Erde sich entzweien
und die Dinge ihre vermeintliche Substanz verlieren.
Dort sollte sich, so meine ich, der Kiinstler aufhalten.

Wenn Film Kunst ist, so soll er auch all die komple-
xen Aufgaben, Probleme und Note der Kunst beinhal-
ten; soll sich der Gegenwert stellen; soll herausfor-
dern; soll Medium sein zwischen Himmel und Erde;
soll sich vor nichts fiirchten als vor seiner eigenen Er-
starrung und Verblodung. Aber dieser Standpunkt, die-
ser Weg, fort von der staatlich genehmigten Wirklich-
keit, fiihrt heute geradewegs ins Abseits, den Kdmpfer
ins Gefangnis, den Idealisten ins Irrenhaus.

Die Toleranz, die die Suche nach dem Besseren er-
laubte, ist verschwunden. Wer trotzdem etwas Besseres
will, dem bleibt der Tod oder der Trost der Poesie.

Die Poesie, die ich liebe, ist der Versuch, Werke und
Bilder aus dem Jenseits des Méglichen ins Diesseits zu
uberfiihren. Aber dieser Transfer ist unmoglich gewor-
den, die Grenzen sind zu. Poesie wurde degradiert zu
einem Stiick vorweggenommenen Paradies. Es muss
cine neue Poesie geben, eine, die uns wieder zum Leben
hinfiihrt. Eine Poesie der politischen Seele.

Diese Poesie zu suchen, wire eine Aufgabe, sie zu
finden ein Ziel. Aber dazu braucht man die Kraft, die
man mir (uns) raubt, und die Unterstiitzung, die mir
(uns)fehilt.

Dass unsere Arbeiten keine erneuernde Kraft mehr
haben diirfen, ist der Wille derer, die Politik und Kul-
turpolitik machen, und es ist schliesslich der Wille des
Volkes, das heute, schwicher denm je, wieder im frem-
den Starken das Heil sucht.

Die Leute leiden wie ich. Auch sie sind kraftlos.
Aber ihre Schwiche wird nie manifest, denn je schwé-
cher sie sich fithlen, desto tiefer kriechen sie in den
Schoss ihires eigenen Staates, sich selbst entmiindigend,
den Vater Staat iiber sich stellend, als wiire es der liebe
Gott.

Eigentlich ist alles so einfach, so trivial und so end-
los gleich... .

Sollte es vielleicht die Aufgab€ der Kunst sein, aus
dem Gleichen etwas Anderes zu machen? damit der
Wahn uns vor der Wahrheit schiitze? dem Endgiiltigen
und damit Todlichen?

Ich weiss es nicht — und dennoch, das Suchen hat
Sinn.

; Ziirich, 25.5. 83
Beat Kuert




